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1. Dolezité

Elektronicky ndvod na obsluhu je urceny pre
kazdého, kto pouziva monitor znacky Philips. Skér
ako zacnete svoj monitor pouzivat, ndjdite si

as na prestudovanie tohto ndvodu na obsluhu.
Obsahuje déleZité informdcie a pozndmky
tykajuce sa obsluhy vasho monitora.

Zaruka spolocnosti Philips sa vztahuje na urcené
pouzitie vyrobku, jeho pouzivanie v sulade

s pokynmi na pouzivanie a uplatiiuje sa po
predlozen( origindlu faktdry alebo pokladni¢ného
dokladu, ktoré obsahuju ddtum predaja, nazov
predajcu a model a vyrobné &islo vyrobku.

1.1 Bezpecnostné opatrenia a udrzba

) Vystrahy

PouZivanie inych ovlddacov, prispésobent alebo
postupov nezZ tych, ktoré boli Specifikované

v tejto dokumentdcii méze mat' za ndsledok
zasiahnutie elektrickym prddom, rizikd sposobené
elektrickym prudom a/alebo mechanické rizika.
Pri pripdjani a pouzivani vasho pocitacoveého
monitora si precitajte a dodrziavajte tieto pokyny.

Prevadzka

*  Monitor chrarte pred Ucinkami priameho
sinecného Ziarenia, velmi silnym svetlom
a pred ucinkami od inych zdrojov tepla.
Dlhodobé vystavenie ucinkom tohto typu
prostredia m&Zze mat' za ndsledok zmenu
farby a poskodenie monitora.

»  Odstrérite akékolvek predmety, ktoré by
mohli spadnut do vetracich otvorov alebo
zabranit' spravnemu chladeniu elektroniky
monitora.

* Neupchdvajte vetracie otvory na skrinke.

*  Pri polohovani monitora sa uistite, ¢i je
napdjacia zdstrcka a zdsuvka lahko pristupnd.

* Ak vypinate monitor odpojenim napdjacieho
kdbla alebo kabla adaptéra, pockajte 6
sekdnd pred pripojenim napdjacieho kdbla
alebo kabla adaptéra, aby ste zabezpeili
normalnu prevddzku.

Prosim, pouZivajte vzdy len schvaleny
napdjaci kabel dodavany spolocnostou
Philips. Ak vas$ napdjaci kdbel chyba, prosim
kontaktujte svoje miestne servisné centrum.
(Obriétte sa prosim na informacné centrum
spotrebitelov starostlivosti o zdkaznika)
Pocas prevddzky nevystavujte monitor
prudkym vibrdcidm ani podmienkam s
velkymi ndrazmi.

Neudierajte alebo nehddzte monitorom
pocas prevddzky alebo prepravy.

Udrzba

Kvoli ochrane monitora pred poskodenim
nevyvijajte nadmerny tlak na panel
monitora. Pri prendsani vasho monitora
uchopte rdm a tak ho zdvihnite; nedvihajte
monitor umiestnenim rdk alebo prstov na
panel monitora.

Ak monitor nebudete dlhsiu dobu pouZzivat,
odpojte ho.

Ak potrebujete monitor odistit mierne
vihkou textiliou, odpojte ho. Obrazovku
mobzete zotriet suchou textiliou, ale vo
vypnutom stave. Nikdy vsak nepouZivajte
organické rozpustadla, ako su alkohol alebo
tekutiny s amoniakovym zdkladom.

Aby ste sa vyhli riziku zasiahnutia
elektrickym prddom alebo trvalému
poskodeniu pristroja, nevystavujte monitor
vplyvom prachu, dazda, vody alebo
nadmerne vihkého prostredia.

Ak vd$ monitor zostane vihky, utrite ho ¢o
najskdr suchou textiliou.

Ak sa do vdsho monitora dostane cudzf
predmet alebo voda, ihned ho vypnite a
odpojte napdjaci kdbel. Potom odstrarte
cudzl predmet alebo vodu a odosdlite ho do
servisného centra.

Neuskladriujte ani nepouzivajte monitor
na miestach, ktoré su vystavené teplu,
priamemu slne¢nému svetlu alebo
extrémnemu chladu.

Pre zachovanie najlepsej prevddzky vasho
monitora a zabezpecenie ¢o najdlhse
Zivotnosti, prosim pouzivajte monitor

na mieste, ktoré spadd do nasledujucich
rozsahov teplét a vihkosti.



|. Dolezité
* Teplota: 0-40 °C (32-95 °F)
¢ Vlhkost" relativna vihkost 20-80 %

Dolezité informacie o vpalenom obraze/obraze
s duchmi

* Ak mienite nechat monitor bez dozoru,
vzdy spustite pohybujuci sa Setri¢ obrazovky.
Vzdy aktivujte aplikdciu pravidelnej obnovy
obrazovky v pripade, Ze sa na monitore
bude zobrazovat nemenny staticky obsah.
Neprerusené dlhodobé zobrazenie
nepohybujlcich sa alebo statickych obrdzkov
mo&Ze na valej obrazovke spbsobit’ ,vpdlenie
obrazu”, ktoré je zndme aj ako ,,paobraz"
alebo ,,zobrazenie duchov'.

* ,Vpalenie obrazu“, ,paobraz" alebo
,,zobrazenie duchov' predstavuju dobre
zndmy jav v oblasti technoldgii LCD panelow.
Vo vacsine pripadov ,vpdlenie obrazu®,
,paobraz" alebo ,,zobrazenie duchov"
postupne po vypnutf monitora zmizne.

) Vystraha

Opomenutie aktivovat' Setri¢ obrazovky alebo
aplikdciu na pravidelné obnovovanie obrazovky
mo&ze mat za ndsledok vdzne ,,vypdlenie obrazu",
vznik ,,paobrazu alebo ,,zobrazenie duchov",
pricom tieto priznaky nezmiznd a nedaju sa
opravit. Na vyssie uvedené poskodenie sa vasa
zdruka nevztahuje.

Servis

*  Kryt zariadenia mézu odmontovat' len
kvalifikované osoby.

* Ak je potrebny akykolvek dokument pre
opravu alebo integrdciu, prosim kontaktujte
svoje miestne servisné centrum. (Prosim,
pozrite si Cast’ , Informacné centrum
spotrebitelov")

* Informdcie o preprave ndjdete v Casti
,, lechnické Specifikdcie™.

* Nenechdvajte svoj monitor v aute alebo
kufri na priamom slne¢nom svetle.

& Poznimka
Ak monitor nepracuje spravne, alebo nie ste si

isty o podniknut ked boli dodrzané prevadzkové
pokyny uvedené v tejto prirucke, konzultujte dalsf

postup so servisnym technikom.

1.2 Popis symbolov

Nasledovné podkapitoly popisuju spdsob
oznacovania poznamok, ktoreé su pouzité v
tomto dokumente.

Poznamky, upozornenia a vystrahy

V celej tejto prirucke mdzu byt Casti textu
sprevadzané ikonou a vytlatené hrubym
pismom alebo kurzivou. Tieto Casti textu
obsahuju pozndmky, upozornenia alebo vystrahy.
Pouzité su nasledovne:

& Poznimka

Tdto ikona oznacuje délezité informadcie a tipy,
ktoré vam pom&zu lepsie vyuzit' vas pocitacovy
systém.

@ Upozornenie

Tdto ikona oznacuje informdcie, ktoré vam
napovedia, ako predchadzat bud potencidlnemu
poskodeniu hardvéru alebo strate Udajov.

) Vystraha

Tdto ikona oznacuje potencidlne ublizenie na
zdravi a napovie vdm, ako sa tomuto problému
vyhnut.

Niektoré vystrahy sa m&zu objavit' v réznych
formdach a mézu byt sprevddzané ikonou.

V takychto pripadoch je pouzitie Specificke;]
prezentdcie takejto vystrahy povinne ulozené
prislusnou Uradnou mocou.



1.3 Likvidacia vyrobku a obalového
materialu

Smernica o odpadovych elektrickych a
elektronickych zariadeniach - WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling

program please visit: http://www.philips.
com/sites/philipsglobal/about/sustainability/
ourenvironment/productrecyclingservices.page.




2. Instalacia monitora

2.1 Instalacia

El Obsah balenia

A
%
L °}

Sietovy AC/DC adaptér * Kébel Dual-link DVI
*V zavislosti od krajiny

& Pozniamka

Pouzivajte len model s AC/DC sietovym
adaptérom: Philips ADPC20120, TPV120-
REBN2.

E3 Instaldcia stojana so zakladifou

1. Monitor poloZte prednou stranou na
hladky povrch. Dévajte pozor, aby nedoslo k
poskriabaniu alebo poskodeniu obrazovky.

2. Stojan uchopte obidvoma rukami.

(1) Stojan opatrne nasadte na montdznu
zostavu VESA, kym zdpadka zaistf stojan.

(2) Podstavec opatrne pripevnite na stojan.




Pripojenie do pocitaca

PHILIPS

LD |
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Vstup jednosmerného prudu
Vstup DVI

Vstup rozhrania MHL-HDMI
Vstupny port DisplayPort
Vstup VGA

Audio vstup

Konektor pre slichadla
Zdamka proti odcudzeniu Kensington
Rychlonabijacka USB
Konektor USB

Odosielaci USB port

2.2 Obsluha monitora

K} Popis tlacidiel na ovladanie

nnnnnn

ED/<4 MUVEN/W USER/A  &/0K Q)

/N I .
o o o o 2] (]

Zapnutie a vypnutie napajania
monitora.

Q)
Vstup do ponuky OSD.
/0K Potvrdenie nastavenia OSD.

PouZivatelsky preferencny

USER kli¢. Prispdsobte si viastnu
preferencnu funkciu z OSD, aby

sa stala ,,pouzivatelskym klticom".

(1
(2
© | A V¥ |Nastavenie ponuky OSD.
(4

PIP/PBP/Off (Vypnut)/Swap

© WMULTVEW (o, et
Navrat na predchddzajucu

° < Uroveri OSD.
Kldvesova skratka Smartimage.
Je moZné vybrat' si zo 6 rezimov:
Office (Kanceldria), Photo

@ @ ( )

(Fotografia), Movie (Film), Game
(Hra), Economy (Usporny) a Off
((Vypnut).

F3 Prisposobte si svoj ,,USER
(POUZIVATELSKY)* kluc.

Tdto kldvesova skratka umozniuje nastavit' Vase

oblibené funkcné tlacidlo.

1. Ak chcete vstupit do obrazovky ponuky
OSD, stlatte tlatidio & na prednom réame.



Horizontal « Input

Transparency ¢ Volume
0SD Time out
User

n Language

2. Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte
hlavnd ponuku [OSD Settings (Nastavenia
OSD)] a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacenim tlacidla A alebo V¥ vyberte
polozku [User (Pouzivatel)] a potom
stlatte tlacidlo OK.

4. Stlacenim tlacidla A alebo V¥ vyberte
svoju preferovanu funkciu: [Input (Vstup)],
[Audio Source (Zdroj zvuku)], [Volume
(Hlasitost))].

5. Stlacenim tlacidla OK potvrdte volbu.

Teraz mdzete stladit’ kldvesovd skratku JSER
priamo na prednom rdme. Pre rychly pristup sa
zobrazi iba Vasa predvolena funkcia.

MULTVEW /W USER /A /0K

-

Napriklad, ak poloZku [Audio Source (Zdroj
zvuku)] zvolfte ako kldvesovu skratku, stlacenim
tlacidla USER na prednom rédme sa zobrazf
ponuka [Audio Source (Zdroj zvuku)].

G Audio Source

E} Nezévislé prehravanie zvuku bez ohladu
na vstup obrazu.

V4as monitor Philips dokdze nezdvisle prehrdvat
zdroje zvuku bez ohladu na typ vstupu obrazu.

Napriklad, prehrdva¢ MP3 méZete prehrdvat
z0 zdroja zvukuy, ktory je pripojeny do portu
[Audio In (Zvukovy vstup)] v tomto monitore

a stdle sledovat zdroj obrazu, ktory je pripojeny
z portu [MHL-HDMI], alebo [DisplayPort].

1. Ak chcete vstupit do obrazovky ponuky
OSD, stlacte tlacidlo S na prednom rdme.

Volume 9 Audio in
S -Alone © VY /

Mute

Audio Source

2. Stlacenim tlacidla A alebo V¥ vyberte
hlavnd ponuku [Audio (Zvuk)] a potom
stlatte tlatidio OK

3. Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte
polozku [Audio Source (Zdroj zvuku)] a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacenim tlacidla A alebo V¥ vyberte svoj
preferovany zdroj zvuku: [DisplayPort],
[MHL-HDMI] alebo [Audio In (Zvukovy
vstup)].

5. Stlatenim tlacidla OK potvrdte volbu.

& Pozniamka

* Nabudlce, ked zapnete monitor, zobrazi sa
Standardne zvoleny zdroj zvuku, ktory ste
predtym vybrali.

* Ak by ste ho chceli zmenit, pre vyber
nového preferovaného zdroja zvuku budete
musiet zopakovat' postup vyberu.



K3 Popis zobrazenia na obrazovke

Co je zobrazenie na obrazovke (OSD)?

On-Screen Display (OSD, zobrazenie na
obrazovke) je funkciou vietkych monitorov
Philips. Umoznuje uzivatelovi prispdsobenie
vykonu obrazovky alebo vyber funkcii monitora
priamo cez okno s pokynmi na obrazovke.
NiZsie sa uvadza pouZzivatelsky prijemné
rozhranie obrazu na obrazovke:

Zikladné a jednoduché pokyny ohladne
klavesov ovladacich prvkov

Vo vy3sie uvedenom OSD mobZete stlacit' tlacidld
A V¥V na prednom rdme monitora a pohybovat
kurzorom, alebo mbdzete stlacit' tlacidlo QK pre
potvrdenie volby alebo zmeny.

Ponuka OSD

NiZSie je zobrazend Struktira zobrazenia na
obrazovke. Pri prdci s réznymi nastaveniami
mdzete neskdr pouzit tuto Struktidru ako navod.

Main menu Sub menu
— PowerSensor On — 0,1,2,3,4
[ Off
— Input — VGA
— DviI
— MHL-HDMI
— DisplayPort
— Picture — Picture Format — Wide screen, 4:3, 1:1
— Brightness — 0~100
— Contrast — 0~100
— Sharpness — 0~100
— SmartResponse — Off, Fast, Faster, Fastest
[ SmartContrast — On, Off
— Gamma — 1.8,2.0,2.2,24,26
— Pixel Orbiting — On, Off
L Over Scan — On, Off
— PIP/PBP — PIP/ PBP Mode — Off, PIP, PBP
— PIP/ PBP Input — VGA, DVI, MHL-HDMI, DisplayPort
[ PIPSize — Small, Middle, Large
— PIP Position — Top-Right, Top-Left,
Bottom-Right, Bottom-Left
— Swap
— Audio — Volume — 0~100
— Stand-Alone — On, Off
L Mute — On, Off
— Audio Source — Audio in, MHL-HDMI, DisplayPort
— Color r— Color Temperature =~ —— 5000K, 6500K, 7500K,
8200K, 9300K, 11500K
— sRGB
— User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language —— English, Deutsch, Espafiol, ENAnvikry, Frangais, Italiano, Maryar, Nederlands,
Portugués, Portugués do Brasil, Polski, Pyccknii, Svenska, Suomi, Tirkge,
Cestina, Yxpaincoka, AR, S8R, AAREE, &0
— OSD Settings — Horizontal — 0~100
— Vertical — 0~100
— Transparency — Off,1,2,3,4
[ OSD Time Out — 5s, 10s, 20s, 30s, 60s
— User — Input, Audio Source, Volume
L— Setup — Auto
t— Power LED — 0,1,2,3,4
t— H-Position — 0~100
— V-Position — 0~100
t— Phase — 0~100
— Clock — 0~100
— Resolution Notification — On, Off
— DisplayPort — 11,12
— Reset — Yes, No

— Information



B Oznamenie o rozliseni

Tento monitor bol navrhnuty tak, aby jeho
optimalny vykon bol pri jeho prirodzenom
rozliSeni 2560 x 1440 pri 60 Hz. Ak je monitor
napdjany pri inom rozlideni, na obrazovke sa
zobrazi upozornenie: Use 2560 x 1440 @

60 Hz for best results (Pre dosiahnutie
najlepsich vysledkov pouzivajte 2560 x 1440 pri
60 Hz).

Hldsenie o prirodzenom rozliSeni je mozné
vypnut v polozke Setup (Nastavenie) v rdmci
ponuky pre OSD (Zobrazenie na obrazovke).

I3 Nastavenie polohy

Naklonenie

Otoéenie

Nastavenie vysky

Otacanie




2.3 MultiView

B Cojeto?

Funkcia Multiview umozruje aktivne dudlne
spojenie a zobrazenie, takze mdzete sudcasne
pracovat' s viacerymi zariadeniami, ako su pocitac
a prenosny pocitac a zloZita prdca s viacerymi
dlohami je hrackou.

E3 Preco je to potrebné?

S displejom Philips MultiView s velmi vysokym
rozliSenim mdZzete zazit' svet spojenia pohodlnym
spbsobom v kanceldrii alebo doma. S tymto
displejom si m&zete bez problémov vychutnat
viac zdrojov obsahu na jednej obrazovke.
Napriklad: Mozno budete chciet sledovat’ priamy
prenos video sprdv so zvukom v malom okne

a sucasne pracovat s najnovsim blogom alebo
budete chciet’ upravit subor v programe Excel
zVasho Ultrabook a sucasne byt prihldseny do
zabezpeceného firemného intranetu a vstupovat
do suborov na pracovnej ploche.

E} Ako aktivovat MultiView pomocou
klavesovej skratky?

1. Priamo na prednom rdme stlacte kldvesovi

skratku MULTIVIEW.

BD/<4  MUTVEW/VW  USER/A

2. Zobrazi sa ponuka pre vyber MultiView.
Funkciu MultiView vyberte stlacenim tlacidla
A alebo V.

G Multi View

PIP

3. Stlatenim tlatidla OK potvrdte vyber a
ponuka sa automaticky ukondi.

3 Ako aktivovat MultiView pomocou ponuky
OD%?

Funkciu MultiView mozete okrem stlacenia

kldvesovej skratky MULTIVIEW priamo na prednom

rdme vybrat' aj v ponuke OSD.

1. Ak chcete vstipit' do obrazovky ponuky
OSD, stlacte tlacidlo & na prednom rdme.

[ or ]

PIP/PBP Input ° PIP

PIP/PBP Mode

PIP Size ° PBP
PIP Position

Swap

Ll

B PIP / PBP
|

q -

v

2. Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte
hlavnd ponuku [PIP / PBP] a potom stlacte
tlacidio OK

3. Stlacenim tlacidla A alebo V¥ vyberte [PIP /
PBP Mode (Rezim PIP / PBP)] a potom
stlatte tlatidio OK

4. Stlacen/m tlacidla A alebo ¥ vyberte [PIP]
alebo [PBP].

5. Teraz sa mozete vrétit' spat’ a nastavit' [PIP /
PBP Input (Vstup PIP/PBP)], [PIP Size
(Velkost’ PIP)] , [PIP Position (Poloha PIP)]
alebo [Swap (/Presunat)].

6. Stlatenim tlacidla OK potvrdte volbu.

B MultiView v ponuke OSD

* PIP/ PBP Mode (Rezim PIP/PBP): Pre
funkciu MultiView su k dispozicii dva rezimy:
[PIP] a [PBP].



[PIP]: Obraz v obraze

Otvorte doplnkové okno
iného zdroja signalu.

A (hlavny)

Ak sa nezistil doplnkovy zdroj:

A (hlavny)

[PBP]: Obraz vedla obrazu

Otvorte doplnkové okno
vedla iného zdroja signalu.

A (hlavny) B

Ak sa nezistil doplnkovy zdroj:

A (hlavny)

& Poznamka

V reZime PBP sa v hornej a dolnej Casti
obrazovky zobrazi Cierny pas pre spravny pomer
stran.

* PIP/ PBP Input (Vstup PIP/PBP): K dispozicii
su Styri rbzne vstupy obrazu ako zdroj
doplnkového zobrazenia: [VGA], [DVI],
[MHL-HDMI] a [DisplayPort].

Kompatibilitu hlavného a doplnkového vstupného

zdroja si pozrite v dolnej tabulke.

MOZNOST PODRIADENEHO
ZDROJA (xI)

MININ
SOURCE

(HLAVNY
ZDRO))

()

10

PIP Size (Velkost’ PIP): Ak je aktivovany
rezim PIE m&zete si vybrat' z troch velkostf
doplnkového okna: [Small (Malé)], [Middle
(Stredné)], [Large (Velké)].

ssssss

A g;lavnY)

PIP Position (Poloha PIP): Ak je aktivovany
rezim PIE m&Zete si vybrat' zo Styroch
pozicii doplnkového okna:

Hore vlavo Hore vpravo

B B

A (hlavny) A (hlavny)

Dolu vlavo Dolu vpravo

A (hlavny) A (hlavny)

B B

Swap (Presunut): Hlavny zdroj obrazu a

zdroj doplnkového obrazu su na displeji
presunute.

Zdroj A a B presurite v rezime [PIP]:

A (hlavny) >

B (hlavny)

Zdroj A a B presurite v rezime [PBP:

A (hlavny) B > B (hlavny) A




»  Off (Vypnut): Zastavte funkciu MultiView.

A (hlavny)

& Poznamka

Ked vykondvate funkciu SWAP (Presundt),
obraz sa bude presuvat' sicasne s jeho zdrojom.
(Viac podrobnosti si pozrite na strane 6
,Nezavislé prehravanie zvuku bez ohladu na
obrazovy vstup").

2.4 Demontovane zostavy zakladne
pre montaz typu VESA

Pred tym, ako zacnete s odmontovanim
zdkladne monitora, aby ste predisli moznému
poskodeniu alebo poraneniu, postupujte podla
nasledujucich pokynov.

1. Vytiahnite zékladriu monitora na maximalnu
vySku.

rrrrrr

2. Monitor poloZte prednou stranou na
hladky povrch. Davajte pozor, aby nedoslo
k poskriabaniu alebo poskodeniu obrazovky.
Nasledne zdvihnite stojan monitora.
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3. Stlacte a podrzte uvolfiovacie tlacidlo a
podstavec naklorite a vysurite ho.

& Pozniamka
Monitor je vhodny pre 100 mm x 100 mm
montdZne rozhranie, ktoré vyhovuje VESA.

PHILIPS

] 100mm

100mm




3. Optimalizacia obrazu

3.1 Smartlmage

B Coje to?

Funkcia Smartlmage poskytuje predvolené
nastavenia, ktorymi sa optimalizuje zobrazenie
réznych typov obsahu s obrazovym zdaznamom,
pricom sa dynamicky prispdsobuje jas, kontrast,
farby a ostrost’ obrazu v redlnom case. Ci uz
pracujete s textovymi aplikdciami, zobrazovanim
obrdzkov alebo ak sledujete video, funkcia Philips
Smartlmage zabezpecuje vynikajuci optimalizovany
vykon pre zobrazenie na monitore.

E3 Preco je to potrebné?

Tymto ziskate monitor, ktory poskytuje
optimalizované zobrazenie obsahu vietkych typov
vaSich oblibenych obrazovych zdznamov, pricom
softvér Smartlmage dynamicky prisp&sobuje jas,
kontrast, farbu a ostrost’ obrazu v redlnom case s
cielom zlepsit' vas zaZitok zo sledovania monitora.

E} Ako to funguje?

Smartimage je exkluzivna a Spickova technoldgia
spoloc¢nosti Philips, ktord analyzuje obsah
obrazového zdznamu, ktory sa zobrazuje na
obrazovke. Na zdklade zvoleného scendra
technoldgia Smartlmage dynamicky zdokonalf
kontrast, sytost farieb a ostrost’ obrdzkov s
cielom vylepsit zobrazovany obsah - a to vietko v
redlnom case stlacenim jediného tlacidla.

B3 Ako sa aktivuje funkcia Smartimage?

2

1. Stlaenim tlacidla @2 spustite zobrazenie na
obrazovke pre funkciu Smartlmage.

2. Stldcanim tlacidla A ¥ modzete prepinat
medzi rezimom Office (Kanceldria), Photo
(Fotografia), Movie (Film), Game (Hra),
Economy (Usporny) a Off (Vypnut).
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3. Funkcia Smartlmage zostane na obrazovke
zobrazena 5 sekdnd alebo potvrdit mbzete
tie? stlacenim tlacidla OK

Je moZné vybrat' si zo Siestich reZzimov: Office

(Kanceldria), Photo (Fotografia), Movie (Film),

Game (Hra), Economy (Usporny) a Off (Vypn(it).

@ Smartimage
Office
Photo
Movie

Game

Economy

» Office (Kancelaria): Zvyrazriuje text a
potldca jas, aby sa zlepsila ¢itatelnost a
znizila sa Unava oci. Tento rezim znacne
zlepSuje Citatelnost’ a produktivitu pri prdci s
tabulkovymi procesormi, subormi vo formate
PDF, skenovanymi ¢lankami alebo inymi
vSeobecnymi kanceldrskymi aplikdciami.

* Photo (Fotografia): Tento profil vytvara
kombindciu sytosti farieb, dynamického
kontrastu a zlepSenej ostrosti obrazu pre
zobrazovanie fotografil a iného obrazového
zdznamu s vynimocnou cistotou zivych farieb
— a to vietko bez artefaktov a vyblednutych
farieb.

*  Movie (Film): ZvySena svietivost, sytost
zavisla na farbach, dynamicky kontrast a
vysokd ostrost zobrazuju kazdy detail v
ramci tmavych ploch vasich videf, a to bez
vyblednutia farieb v rdmci svetlejsich oblasti
a pri zachovani dynamickych prirodzenych
hodnét s cielom neprekonatelného
zobrazenia videa.

* Game (Hra): Zapnutim v rdmci obvodu
mechaniky dosiahnete najlepsi ¢as odozvy,
zmenSia sa zubaté okraje rychlo sa
pohybujucich objektov na obrazovke, vylepsi
sa kontrastny pomer pre svetlé a tmavé
schémy; tento profil ponuka najlepsi zaZitok z
hrania hier pre hracov.

*  Economy (Usporny): Pri tomto profile sa jas
a kontrast prisposobf a podsvietenie sa jemne
nastavi presne na to spravne zobrazenie
kazdodennych kanceldrskych aplikdcii a
mensiu spotrebu elektrickej energie.



»  Off (Vypnut): Optimalizdcia pomocou
funkcie Smartlmage je vypnuta.

Tento softvér, ktory je vybaveny najnovsimi
technoldgiami v zakladnom algoritme rychleho

spracovania obrazu a odozvy, pricom je

3.2 SmartContrast

kompatibilny pre systém Windows a je

pripraveny vylepsit' vas zazitok pri pouzivani

B Coje to?

Je to jedinec¢nd technoldgia, ktord dynamicky
analyzuje zobrazovany obsah a automaticky
optimalizuje kontrastny pomer monitora s .
ciefom dosiahnut’ maximalnu vizualnu cistotu

a potesenie zo sledovania, a to na zdklade
zvySenia intenzity podsvietenia kvoli CistejSiemu,
ostrejSiemu a jasnejSiemu obrazu alebo znizenia
Urovne podsvietenia kvoli CistejSiemu zobrazeniu
obrazovych zdznamov na tmavom pozadi.

E3 Preco je to potrebné?

Cielom je ziskat' o najlepsiu vizudlnu Cistotu
a pohodlie pri sledovani kazdého typu obsahu
obrazovych zdznamov. Funkcia SmartContrast
dynamicky ovldda kontrast a prispdsobuje
podsvietenie, aby sa zobrazil Cistejsi, ostresi

a jasnejsi obraz pri videohrach a obrazovych
zdznamoch a tiez zobrazuje Cistej$i a Citatelnejsf
text pocas vykondvania kanceldarskych prac.
Znizenim spotreby monitora usetrite na
nakladoch spojenych s energiou a prediZi sa
zivotnost' monitora.

E} Ako to funguje?

Po aktivdcii funkcie SmartContrast dojde k
analyze zobrazovaného obsahu v redlnom
Case s cielom prisposobit’ farby a intenzitu
podsvietenia. Tato funkcia dynamicky vylepsf y
kontrast s cielom dosiahnut' fantasticky zazitok

pri sledovani videl a hranf hier. .

3.3 Philips SmartControl Premium .

Novy softvér SmartControl Premium od
spolocnosti Phillips vdm umoZzriuje ovlddat

va$ monitor pomocou jednoduchého
obrazovkového grafického rozhrania.
Komplikované nastavenia su minulostou, pretoze
tento pre pouzivatela jednoduchy softvér vds
prevedie jemnym naladenim rozliSenia, Color
calibration (kalibrdciou farieb), Clock/Phase
adjustments (nastaveniami synchronizacie/
fazy), RGB White point adjustment (nastavenim
bieleho bodu v rdmci RGB a pod).
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displejov znacky Philips!

E} Indtalicia

InStaldciu vykonajte podla pokynow.

Po dokoncen( instaldcie mozete program
spustit.

Ak chcete spustit’ ¢innost' zariadenia
neskor, mozete kliknut na kldvesovd skratku

na pracovnej ploche alebo na paneli s
nastrojmi.

PHILIPS

Wolcome tu the Installi heold Wizard foe SmanlConbiol £64 Edibwon

The Inazalshiskd d well i i ontiol ¥id £ computer. To continue, chek
Mend.

| [ [ees [ cone |

Sprievodca prvym spustenim

Prvykrdt po instaldcii systému SmartControl
Premium prejde systém automaticky na
sprievodcu prvym uvedenim do c¢innosti.

Tento sprievodca vds povedie krok za
krokom nastavenim ¢innosti monitora.

Spustit’ tohto sprievodcu mdzete aj neskdr
z ponuky Plug-in (Doplnky).

Pomocou tably Standard (Standardné) je
mozné nastavit dalSie moznosti.
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] SmartCaneret Presmaum 351

SmartContro| Premium
=

Adjust
o
=
w

Eco Power
"

PHILIPS

Wizard

You'l nwed to calbrate your depley to get the most
FCCUMALE Color. We ENCOUTIgE YOU 10 Lse the sk
tuning process by selectng the Start Wizard button,
This process rvales 3 sodies of steps that wil let you
fune your dsplay and save the sattings.

1. Choase the Start Wizard button.

2. Folow the seps outined in this process.

3. Save your settngs fir future use.

Aato ot

w B

Pretets
Optons That Daterranca
D Smlgﬂmn
Help Start Wiz

E3 Spustenie pomocou tably Standard
(Standardné)

Ponuka Adjust (Upravit)

*  Ponuka Adjust (Upravit) umozriuje vykonat

nastavenie Brightness (jasu), Contrast
(kontrastu), Focus (zaostrenia), Position
(polohy) a Resolution (rozliSenia).

* Nastavenie je mozné vykonat podla
pokynov.

*  MoZnost Cancel (Zrusit) vyzyva
pouzivatela na zrusenie instaldcie.

] SmartCaneret Presmuum & 1,5}

SmartControl Premium PHILIPS |

Brightness

Urpiopery adustod Brightres wil 10wt n a s of
cet in darker mage areas. Adjust the Brightness for
the best possbia picture gualty.
1. Lower the Brightness to the mnimum level.
2. Fase the Brightness to the desred lvel
3. Adust the Brghtness 2= needed to achewe
an equal separation of the stripes.

Brightness

i+ 9
{(+ g

FYIIL!
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] SmartCaneret Presmuum

SmartControl Premium

2

o
A

A

@x]
PHILIPS

Contrast

Adjust the Contrast (uss the sider) to keep detad n
ighter rage weas.
1. Rase the Contrast untl the numbers 1 and 2
ste ng knger visble.
2. Siowly lower the Contrast to make the
nurmbiers 2 and 3 reappear. The nurboer §
should reman barely vsbie.

:@ R ]

SmartControl Premium

%
Brightnex
.

£
. 4
#

Resolution

g
i

-

Contrast 50
Eco Power * =i i i
o Postion
- undo Hesat
w
3 Resolstion
Opliciss
Help
J
[3] SemartCantre! Pressium B 2= l

PHILIPS

Focus

Your depliy's trmng needs to be synchoneed wih
the video sgnal

1. Choast Auto Setup.

2. ¥ the verticel bands are stll vioble, youl need

to adjust the Pitch.

Pitch: Try to make the vertical bands disopear.
Phase: Adjust to the brightest seting to minimee
avement on the screen

Pich 50
= U L2
Phase 45
= o &

unde Auto Setup

4

] SmartCaneret Presmuum &

SmartControl Premium

g
£

PR )

{
e o

E'ﬂ

R

: £

2
PHILIPS

Position

Usa the Position buttons to center the image on
your dsplay. Usng this tool you cin postion the mage
i, down, laft, of nght.

1. Use the Up/Down buttons to center the image

vertcaly.
2. Use the Left/Right buttons to center the rmage
horzntaly.

Undo L
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2] SmartCantred Preseaum

SmartContro| Premium

Mismis v

Ponuka Color (Farby)

*  Ponuka Color (farby) umoziiuje vykonat

Elx
PHILIPS

Resolution

¥ou ate cumently at 3 Prefermed nesoiston. For your
dsplay to show D, chear text, colors, and meges,
your deolay should be et to €5 Prefemed rasolstion.
1 your dsplay & at 2 Non-Preferred resoluition, dick
on the Prafarmed button to changs your rasakition to
Preferred.

W Erabile Resolation Notdier

Picture Forrmat
™ 43 aspect o

nastavenie RGB, Black Level (Urovne
bielej), White Point (bieleho bodu),

Display Gamma (zobrazit' gamma), Color

Calibration (kalibrdcie farieb) a funkcie

Smartlmage (pozri Cast tykajucu sa funkcie

Smartimage).

* Nastavenie je mozné vykonat podla

pokynov.

* V dolu uvedengj tabulke su uvedené
polozky vedlajsej ponuky pre vas vstup.

*  Priklad Color Calibration (kalibrdcie farieb)

La.hlmlﬁmn

SmartContro| Premium

=

@ Whice Pont
] w..” Gamrma
F -t
Calboation
' ap
. E

g@

X
PHILIPS

RGB

Al diglryed colars ate produced by maing Red, B,
and Green at dfferent brightness levels. Choosng 2
Riutral White Pont wil give you ootimal RGH. IF you
prefor to adjust the RGB now, folow thess steps:

L. Adpust the intensty of the Red, Green, and

Bue usng the sider bars.

NOTE: Changng the RGO valies can advarsaly effect
the depbyed colors.

Red 100

= vy

Green 100

= Ui

Bl 100

= Ul
undo Rt
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(2] smartCantrel Fremium

SmartContro| Premium

Ex
PHILIPS

White Point

Whites Point  the pont at which equal combinations
of red, green, and biug kght at ful mtensty create
white. This effects the overal color qualty. For the
most accurate colors cick the Reset button then
select the White Paint.

1. Rlease select the White Pont value for the best

o !

@
e H le color qualty.
I wGR
- e =
Eco Power M"”am \: & #
| ~ rﬁm L Reitt
. &
-
b]_mnc-mm B
SmartContro| Premium PHILIPS

éazt!

E y
g

i

Display Gamma

Gamru & 3 companent of the piel brightness in a
geplay. A lower Gamma value produces brghter paely
and 2 higher Gamma value produces darker phels. The
defaul value for Gamrma & 2.2,

Ta adjues Gamma, Seramtinoge must be st to OF.
Chck the Smartbrege OF button before sdjustng
Gama.

L. Use the sider to select the desred Gamma.

d

SmartContro| Premium

T

Saic B
P==

3
=]

i

L

Ex
PHILIPS

Calibration

Tour disply neods to be properdy calibwated n ader
for & to produce the widest nge of colors acourately.
Calibration shoukd abways take place as the Bst tuning
step i the process. Remember to recalbirate any tme
you make ndvidual adustenents to mage gualty or
whanever you mova your deplay To 3 naw location.
1. Make al other necessary adiustments to mage
qualty
2. Press Show Me to leaen how to use the
cabibration tooh.
3. Fnaly, press Start to begn the calibration
process.
F Enable color calbeation
Colar saftware disgred n cobibontn wih Joswgh
Hoimes,
Protected by U.5. Patent Ho. 6,680,953
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1. Sprievodca kalibrdciou farieb zacina £ T 2]
zobrazenim ,,Show Me (Ukdz mi)*. SmartControl Premium PHILIPS
2. Start (Start) - tymto sa spusti postupnost’ - e
kalibrdcie farieb v 6 krokoch. U e -
Adpust
3. Funkciou Quick View (View sa nacitaju) e 0
predchddzajice/nasledujice obrdzky. m j;
4, Ak sa chcete vrétit' k table Color (Farby), o
kliknite na tlacidlo Cancel (Zrusit). . “"ﬂ
. . . Eco Power G
5. Enable color calibration (Zapnutie D”;} o B
kalibrdcie farieb) — v rdmci predvolby je Xg e on o
zapnutd. Ak nie je zaliarknutd, neumozriuje Ootions ;.'.\..Eq = 2
uskutoc¢nenie kalibrdcie farieb, pricom je ; ; —
. Vi v N D =
znemoznené pouzitie tlacidiel Start (Start) = P =
a QuickView (View sa nacitaju).
6. Na obrazovke kalibrdcie sa musia zobrazit Ponuka Eco Power (Usorné napajanie)
informdcie o patente. e CIEn
. s . . Premil
Obrazovka kalibricie prvej farby SmartControl ™™™ sisssind
e Power Savings
U Can be seved by deceas the BrORIER o the
| bacdght.
Adyust m?P: m";m:mmm of tha hackight.
D I backiht baed on ihtng condtions. Soct the
Codor g ?::ie'rn":ge of the backight beightness for your lghting
) ] : @ . 5% C5p% 7% F 100%
ECo Power . a 'g';::’?' S0% © 75% T 100%
" SmartPower
Master Backight Brightness
OpborTs - o
* Tlacidlo Previous (Predchddzajuci) je D = —
vypnuté az po zobrazenie obrazovky druhej e T o O .
farby.
* Tlacidlom Next (Dalej) prejdete na Options (Monzosti) v ponuke
nasledujdci ciel (6 cielov). Options (Moznosti)>Preferences (Preferencie) -
*  Poslednym tlacidlom Dalej prejdete na tabla tdto moznost' bude aktivna len po zvoleni polozky
File (Subor)>Presets (Predvolby). Preferences (Preferencie) z rozbalovacej ponuky

Options (MoZnosti).V pripade nepodporovaného
zobrazovacieho zariadenia kompatibilného so
systémom DDC/CI budi dostupné len karty Help
(Pomocnik) a Options (MoZnosti).

*  MoZnostou Cancel (Zrusit) zatvorite
pouzivatelské rozhranie a vrdtite sa na
strdnku Plug-in (doplnkov).

Smartlimage
UmoZriuje pouZivatelom zmenit' nastavenie tak,
aby bolo lepsie pre zobrazenie daného obsahu.

Pri nastaveni rezimu Entertainment (Zdbava)
su funkcie SmartContrast a SmartResponse
zapnuté.
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T
PHILIPS

| SmartCantrol Fremium

SmartContro| Premium

Preferences

&

Adpust

Cobor M'.(";".’G:
- -
Inout
! B
Eco Power Wizad
9 2
\ SmantDesktop
Help

* Tymto sa zobrazuju aktudlne nastavenia
preferencif.

*  Zaciarknutim poli¢ka sa zapne tdto funkcia.
Zaciarknutie policka sldzi na prepinanie.

*  MoZnost Enable Context (Zapnut
kontextovd) ponuku na pracovnej ploche
je v rdmci predvolby je zacliarknuty (Zap.).

V rdmci polozky Enable Context (Zapnut
kontextovd) ponuku sa zobrazia jednotlivé
moZznosti volieb systému SmartControl
Premium pre polozky Select Preset (Vybrat
predvolené) a Tune Display (Jemne nastavit
zobrazenie); tie sa zobrazia v kontextove;
ponuke po kliknuti pravym tlacidlom na
pracovnu plochu. Moznostou Disabled
(Vypnuté) sa systém SmartControl Premium
odstrani z kontextovej ponuky, ktord sa
zobrazf po kliknutl pravym tlacidlom mysi.

* lkona Enable Task Tray (Zapnut' panel uloh)
je zaciarknutd (Zap.) Standardne.V rdmci
poloZzky Enable Context (Zapnut kontextovu)
ponuku sa zobrazuje ponuku panela uloh pre
systém SmartControl Premium. Po kliknuti na
ikonu panela uloh pravym tlacidlom mysi sa
zobrazi ponuka moZnosti pre polozku Help
(Pomocnik), Technical Support (Technickd
podpora). Check for Upgrade (Zaciarknite
polozky Aktualizdcia), About (Informdcie) a
Exit (Ukoncit). Ked nie je poloZka Enable task
tray (Zapnut ponuku panela uloh) zaciarknutd,
v ramci ikony panela Uloh sa bude zobrazovat
len moznost’ EXIT (Ukoncit).

* Polozka Run at Startup (Otvorit' pri spusten) je
zatiarknutd (Zap.) v rdmci predvolby.V pripade
zruSenia zaciarknutia sa systém SmartControl
Premium pri zapnuti nespusti ani sa nebude
nachddzat' na paneli Uloh. Jediny spsob ako sa
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da systém SmartControl Premium spustit, je
bud pomocou kldvesovej skratky na pracovne]
ploche alebo pomocou programového sdboru.
Ziadne predvolené nastavenie spustenia pri
zapnutf sa nenacita, ked toto policko nie je
zaliarknuté (ked je vypnuté).

* RezZim aktivovania priehladnosti (Windows 7,
Windows 8, Vista, XP). Predvolba je 0% Opaque
(Nepriehladné).

Options (Moznosti)>Audio (Zvuk) - t&to moznost’

bude aktivna len po zvoleni polozky Audio (Zvuk)

z rozbalovacej ponuky Options (Moznosti).

V pripade nepodporovaného zobrazovacieho

zariadenia kompatibilného so systémom DDC/
Cl budu dostupné len karty Help (Pomocnik) a
Options (MoZnosti).

| SmartCantrol Fremium

T

* SmartControl Premium PHILIPS

o 4

+
g
2

2

SmartDesktop =

8
B

Lindn.

Option (Moznost)>Auto Pivot (Automatické
preklapanie)

| SmartCantrol Fremium

T

s _
SmartContro| Premium PHILIPS

Auto Pivot

Adjust pf.-ﬁm..
&
Cooe M!Pm
- -
Tnout
L-ls |3
Eco Power Wezad
Qptioits ft l?»tloflﬂr:
&

»
i
£

Help 180° 270

Options (Moznosti)>Input (Vstup) - tdto
moznost' bude aktivna len po zvolenf polozky
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Input (Vstup) z rozbalovacej ponuky Options
(Moznosti).V pripade nepodporovaného
zobrazovacieho zariadenia kompatibilného so
systémom DDC/CI budu dostupné len karty
Help (Pomocnik) a Options (Moznosti).Vsetky
ostatné karty pre SmartControl Premium
nebudu k dispozicil.

| (5] smartcantro! fremium @
|

SmartContro| Premium PHILIPS

Input

o

a

z
g
z

=
E |3
Eco Power Woasd
s =Y 'g
‘g Presets
Optoms Thaft lgnqar:n

SmanDeskaon
Analog In Dol In

Help Deplry ot

*  Vyvolajte zobrazenie tably s Source
Instruction (Pokynmi pre zdrojov) a
nastavenie aktudlneho vstupného zdroja.

* Pri zobrazenf jediného vstupu nebude tdto
tabla viditelnd.

Options (Moznosti)>Theft Deterrence

(Ochrana proti odcudzeniu) - Tabla Theft

Deterence (Ochrana proti odcudzeniu) bude

aktivna len po volbe rezimu moznosti Rezim

Theft Deterrence (Ochrany proti odcudzeniu) z

rozbalovacej ponuky Plug-in (doplnkov).

| =1 |
| [5] smartCanerst Premsam Fetd
|

SmartControl Premium PHILIPS
Theft Deterrence
Adjust Frl'ﬁum
E—
- o Reentar PIN to verfy:
u Aude '7
Cooe Autg Puot
-
Tnout
E |3
Eco Power Wed
— 'g
\g Presets
Options m-ﬁ&m«
\Q @ Tima bafors dieplyy & desblad (mnutes) &0
SmanDesktop - Ui
Help Actep canges

Ak chcete zapnut funkciu Theft Deterence

(Ochrana proti odcudzeniu), kliknutim na tlacidlo

Enable Theft Deterrence Mode (Zapnut rezim

ochrany proti odcudzeniu) vyvoldte zobrazenie
nasledujlcej obrazovky:

* Pouzivatel moze zadat' len osobné
identifikacné Cislo PIN v rozsahu 4 az 9 Cislic.

* Po zadani osobného identifikacného cisla PIN
sa pomocou tlacidla Accept (Prijat) dostane
pouzivatel do kontextového dialdgoveého
okna na nasledujicej stranke.

*  Minimalne nastavenie pre minuty je 5.
Nastavenie posuvaca je v ramci predvolby
nastavené na hodnotu 5.

* Na prechod do rezimu Theft Deterrence
(Ochrana proti odcudzeniu) sa nevyzaduje
sa, aby bolo zobrazovacie zariadenie
pripojené k inému hostitelskému zariadeniu.

Po vytvoreni osobného identifika¢ného ¢isla PIN

sa bude v rdmci tably Theft Deterence (Ochrana

proti odcudzeniu) zobrazovat Theft Deterrence

Enabled (Ochrana proti odcudzeniu je zapnutd)

a budete mat' k dispozicii tlacidlo PIN Options

(MozZnosti osobného identifikacného cisla PIN):

» Zobrazl sa hldsenie Theft Deterrence
Enabled (Ochrana proti odcudzeniu je
zapnutd).

* ReZim Disable Theft Deterrence (Vypnutim
moZznosti ochrany proti odcudzeniu) sa
otvorf tabla na nasledujlcej strane.

* Tlacidlo PIN Options (Moznosti osobného
identifikacného cisla PIN) je k dispozicii
len vtedy, ked pouzivatel vytvori osobné
identifikacné cislo PIN, pricom tymto
tlac¢idlom sa otvori zabezpecend webova
strdnka osobného identifikacného cisla PIN.

Options (Moznosti) > MultiView -V rezimoch

PIP a PBP povolit pouzivatelom zobrazit' obsah

z viacerych zdrojov. Ak chcete vybrat' rezim

MultiView, kliknite na Cervené tlacidlo.

] SimartCortral Premium Pre BOMA0BS () (X

SmartControl Premium PHILIPS
Adpust Aﬂu &» ‘-’-'-”. Picture In Picture (PIP)
. @) (L] rewesymnisecon



3. Optimalizacia obrazu

* ReZim PIP:Vyberte Size (Velkost), Location
(Umiestnenie), Input (Vstup) a Audio (Zvuk).

(] smaraConteet Premium

SmartControl Premium

U e
Adyust Audio
_ Auto Prat
e
Color gt
Q i
Eco Power Prasets

.
Optons Mt Mongars
N SmantDesktop
Heip

(] smaraConteet Premium

SmartControl Premium

Prefeences
Audi

Auto Phot

{

Iput

L

® iw

frasets
Thaft Datarrence

‘Mt Momars

SmanDesitop

&\ gﬁ% E K

piaL BOMADSS | T (%

PHILIPS

MultiView
View content from multple soutces simulaneously.
- [To i
((. ) :_-0-‘_‘_'| Prture n Pxture (F1F)
PIP Size
) smal & Madum O Laege
PIF Location

@ Upparnght (O Lowernght (O Upper lefi
O Lower jeft

PIP Input
) O ) HOMI 2 O Degalay Pt
2 Mini R O v
Audi
®PCAude (O MOMI ) HOM1 2
() Dspiay Port ) Mini DP

Apaly

Pictiare By Picture (PDP

2- PHL 372840 (AUSA1427000006) |2 (X

PHILIPS

MultiView
View content from multple sources smulansousdy.
(t. b0 W et i Pacture (P16}
- =
PIP Size
® smal O sadum O g
PIF Location

) Uppar rght () Lower nght

PIP Input

o O Display Port (&) VGA
Audio

& PC Audo ) HOMI ) Depby Poet

Apply

Pictre By Picture (FOF)

* ReZim PBP:Vyberte Input (Vstup) a Audio

(Zvuk).

(] smarstontrel Premivm

SmartControl Premium

Preferences
Aude

Auto Piot

T
Brput

13

wizard

aw

frasets

B
.

Theft Deterance

Muli Montors

SmanDesktop

=

i

1. P BoWA0eS | ) (X
PHILIPS

MultiView

View content from multple sounces simulanoously.

Picture 1n Fecture (PIF)

(@) B e
N EE

PRP Input 1

2 HOM] () 1OMI 2 (&) Dy Poet
©) i DP O vGA
POP Inpust. 2
O vt ) HDML 2 & Depliy Poet
) M P ) VGA
PP Input 3
O WMl () HOMI 2 B Display Port
3 Mini OP ) VGA
Audio
W PC Audio 2) HOM] ) HoML 2

) Deglay Port ) Minl DF

Aoply
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2 PHL 372840 (AUSAL427000008) |\ 2, (%

PHILIPS

(] smartContral Premium

SmartControl Premium

MultiView
View content from multple sounces simultaneousdy.
Prefetences

Adjust Audo 7
r@] E_DEJ Picture By Picture (PP}
y Auto Pt
PRP Input 1
. o vl & Dsgly Port ) VBA
Color gt
Audio
= ‘ & PC Audia ) HOML ) bephy Port
wizard
| 2 Acoly
Eco Power Prasets
. #
Options Mt Montors

SmanDesitop

“ 5

Ponuka Help (Pomocnik)

Help (Pomocnik)>User Manual (Prirucka
pouzivatela) - tdito moznost' bude aktivna
len po zvoleni polozky User Manual (Prirucka
pouzivatela) z rozbalovacej ponuky Help
(Pomocnik).V pripade nepodporovaného
zobrazovacieho zariadenia kompatibilného so
systémom DDC/CI budi dostupné len karty
Help (Pomocnik) a Options (MoZnosti).

] SmartCaneret Presmaum x|
|

SmartControl Premium PHILIPS

=
-

Adjust
Codor
=
e

User Manual

If you need help settng up o aperatng SmarCantrol,
chck tha Tech, Support button. You'l fave the
option to fil out an Assstance Form.

You can as choose to have nformation shout your
softwara sutomaticaly attached to the assstance
form. You'l need to be onine to use this feature.

m

\

it einge ?

Help (Pomocnik)>Version (Verzia) - tdto
moZnost’ bude aktivna len po zvolenf polozky
Version (Verzia) z rozbalovacej ponuky Help
(Pomocnik).V pripade nepodporovaného
zobrazovacieho zariadenia kompatibilného so
systémom DDC/CI budi dostupné len karty
Help (Pomocnik) a Options (MoZnosti).
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] SmartCaneret Presmuum B
{
Premium
SmartControl PHILIPS
Version
o SrartControl
b Verson 2,10 dtune-pb-R2011-06-15-1133-18
. DOC/C! Corrrunication: Yes - POTAPT
Adjust Cogyright © 1993-2011 Portrat Displays, Inc.
Color
I— ll\;‘l‘hh-
- Hmh-p' ]
Eco Power a
R Systam 1D
Opions

Context Sensitive (Kontextova ponuka)

Context Sensitive (Kontextovd ponuka) je
zapnutd Standardne.

Ak bola polozka Enable Context Menu
(Zapnut' kontextovd ponuku) v table Options
(MoZnosti)>Preferences (Preferencie)
zaciarknutd, potom bude tdto ponuka viditelnd.

SmartControl

SmartControl Fremum

Select Preset »

Tune Display

Power Saver

Smartimage

Photo
Movie
Game

Economy

Kontextova ponuka obsahuje Styri polozky:

*  SmartControl Premium - po zvolenf sa
zobrazi sa obrazovka About (Informdcie).

* Select Preset (Vybrat' predvolené) -
poskytuje hierarchickd ponuku ulozenych
predvolieb pre okamzité pouzitie. Znacka
zaciarknutia oznacuje aktudlne zvolend
predvolbu. Z rozbalovacej ponuky je
moZné vyvolat' aj predvolbu Factory Preset
(Vyrobnad predvolba).

* Tune Display (Doladit' zobrazenie) -
tymto sa otvorf ovlddaci panel systému
SmartControl Premium.

*  Smartlmage - skontroluje si aktudlne
nastavenia, Office (Kanceldria), Photo
(Fotografie), Movie (Film), Game (Hra),
Economy (Usporny), Off (Vypnut).

Zapnutie ponuky Panel uloh

Ponuka panela Uloh sa dd zobrazit' pravym
Kliknutim na ikonu systému SmartControl
Premium na paneli dloh. Lavym kliknutim sa
spusti dand aplikdcia.

Help

Technical Support
Check For Update
About

Exik

Panel Uloh md pat’ poloziek:

*  Help (Pomocnik) - pristup do suboru
pouzivatelskej prirucky: Otvorf sa subor
PouZivatelskej Prirucky, a to pomocou okna
Standardného prehliadaca.

» Technical Support (Technickd podpora) -
zobrazi sa stranka technickej podpory.

*  Check for Update (Vyhladat' aktualizdciu)

- tymto sa pouzivatel dostane na dvodné
zobrazenie PDI Landing a vykond sa
kontrola verzie pouzivanej pouzivatelom a
overf sa dostupnost’ najnoviej verzie.

* About (Informdcie) - zobrazia sa podrobné
referencné informdcie:verzia vyrobku,
informdcie o vydan( a ndzov vyrobku.

*  Exit (Ukoncit) - Ukondf ¢innost’ systému
SmartControl Premium.

Ak chcete systém SmartControl Premium

spustit’ znovu, bud zvolte polozku SmartControl

Premium z ponuky Program, dvakrat kliknite na

prislusnd ikonu na pracovnej ploche pocitaca,

alebo restartujte systém.

PHILIPS

SmartControl Premium

SmartControl
Version 2,10
dtune-plp-R2011-08-15-1133-18
Copyright & 1993-2011 Portrait Displays, Inc.
Patents Pending
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Vypnutie ponuky Panel tloh

Ak bola poloZka Panel Uloh vypnutd v priecinku
preferencif, dostupnd bude len moznost EXIT
(Ukoncit). Ak chcete Uplne odstrdnit’ aplikdciu
SmartControl Premium z panela uloh, vypnite
moznost Run at Startup (Otvorit' pri spusteny)
v poloZzke Options (MoZnosti)>Preferences
(Preferencie).

& Poznamka

Vsetky obrdzky v tejto Casti su iba
informativneho charakteru.Verzia softvéru
SmartControl sa méZe zmenit' bez ozndmenia.
Vzdy si pozrite webovd lokalitu Portrait na
adrese www.portrait.com/dtune/phl/enu/
index a prevezmite si najnovsiu verziu softvéru
SmartControl.
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3.4 Sprievodca funkciou SmartDesktop

E} SmartDesktop

SmartDesktop je sucastou aplikdcie SmartControl
Premium. Nainstalujte aplikdciu SmartControl
Premium a v Casti Options (MoZnosti) vyberte
polozku SmartDesktop.

ir 2] smartCantre! Presmaum x|
SmartControl Fremim PHILIPS
SmartDesktop
Seloct desktop parttioning mode
T akgn to pattion
vt 53
u Y _— -
Color At Prot - -
! - Evan Trke Vertical
Inout

Wizard Fght Vertical Left Vertical

; |3
=
.
| Presets - B
- Roctom Herrontal Top Horantal
Options ca :
\g m%m off

Help Mdentdy

»  Zadiarknutim policka Align to partition
(Zarovnat do oblasti) povolite automatické
zarovnanie okna, ked sa potiahnutim presunie
do urcenej Casti.

* Vyberte poZzadovanu oblast’ kliknutim na
lkonu. Dana oblast bude pouzitd na pracovnej
ploche a ikona bude zvyraznend.

* Polozka Identify (Identifikdcia) poskytuje rychly
spOsob zobrazenia mriezky.

® D ,

i ® & 0
s 8 om
;V 15] a p
> o "
5 B

o &

CR-

2P,

F3 Tahanie a presuvanie okien

Ked su nakonfigurované oblasti a je vybrana
moznost' Align to partition (Zarovnat do oblasti),
okno je mozné potiahnutim presunut do oblasti a
bude automaticky zarovnané.

Ked su okno a kurzor mysi v rdmci oblasti, oblast
sa zvyraznl.
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& Poznimka

Ak obrys oblasti nie je pocas tahania okna
viditelny, nie je aktivovand moznost', Show
windows contents while dragging (Pri presdvani
zobrazovat obsah okna)“. Ako ju aktivujete:

1.V ramci Control Panel (Ovlddaci panel)
kliknite na polozku System (Systém).

2. Kliknite na Advanced system settings
(Rozsirené systémové nastavenia) (pre
operacny systém Vista, Windows 7 a
Windows 8, je umiestnend v favom
bocnom paneli)

3.V dasti Performance (Vykon) kliknite na
Settings (Nastavenia).

4.V okne zaciarknite polozku Show window
contents while dragging (Pri prestvan(
zobrazovat obsah okna) a kliknite na
tlacidlo OK.

Iny sposob:

Vista:

, Control Panel (Ovlddac( panel)* >
,Personalization (Prispbsobenie)” >, Window
Color and Appearance (Farba a vzhlad okien)*
> kliknite na ,,Open Classic appearance
properties for more color options (Otvorit
vlastnosti klasického vzhladu pre dalSie moznosti
farieb)" > kliknite na tlacidlo , Effects (Efekty)"
> zaciarknite moznost',,Show window contents
while dragging (Pri prestvani zobrazovat' obsah
okna)“.

XP:

,Display Properties (Vlastnosti zobrazenia)"

>, Appearance (Vzhlad)" >, Effects (Efekty)".
> zaskrtnite ,,Show window contents while
dragging (Pri prestvani zobrazit' obsah okna)".
Win 7:

Nie je k dispozicii iny sposob.

Win 8:

V operacnom systéme Windows 8 kliknite
pravym tlacidlom na favy dolny roh a postupne
vyberte poloZky System (Systém) > Advanced
System Settings (Rozsirené nastavenia systému)
(Panej na lavej strane) > Performance section -
Settings (Vyber vykonu - Nastavenia) > Show
Windows contents while dragging (Pri prestvan{
zobrazovat' obsah okna).
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E] Moznosti zahlavia okna

Desktop Partition (Oblast pracovnej plochy) je
mozné otvorit zo zdhlavia aktivneho okna.Vdaka
tomu mdte k dispozicii rychly a lahky sp&sob
spravy pracovnej plochy, ako aj odosielanie
lubovolného okna do ktorejkolvek casti bez
toho, aby ste ho tahali presivali. Rozbalovaciu
ponuku otvorfte umiestnenim kurzora do
zdhlavia aktivneho okna.

3 Ponuka, ktora sa zobrazi po kliknuti
pravym tlacidlom mysi

Kliknutim pravym tlacidlom mysi na ikonu
Desktop Partition (Oblast pracovnej plochy)
zobrazite rozbalovaciu ponuku.

Find Windows
Desktop Partition »
Identify Partition
Align Off

Find Windows (Hl’adat okna) — nlekedy
moze pouzivatel odoslat viac okien do tej
istej oblasti. Prikaz Find Windows (Hladat
oknd) zobrazi vietky otvorené oknd a
premiestni vybrané okno do popredia.

2. Desktop Partition (Oblast’ pracovne;j
plochy) — polozka Desktop Partition
(Oblast’ pracovnej plochy) zobrazuje prave
vybranu oblast’ a umoZfiuje pouzivatelovi
rychlo zmenit' na ktorukolvek ind ast
zobrazenu v rozbal'ovacej ponuke.

Find Windows ﬁ

i"

/) Hd9-0 P .
Home Insert Page Layout References Maikings Revew View
an

J.J

Paste

Jeakiop Parkifion
Hdensify Parkition

| Migott
Bt

n.ru -hxx‘ﬂb\
(2= Aﬁllm\@lAJ\ &

Cigboar a

&

SmartDesktop Guide

SmartDeskiop - SmartDesktop is in SmatControl Premium.  Install SmartControl Premium and select
SmantDeskrop from Options.

“mmﬂﬂmﬁmm

=~

| (] smartControl Premism

SmartControl Premium PHILIPS
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& Poznimka

Ak sU pripojené viaceré obrazovky, pouzivatel
m&Ze vybrat cielovd obrazovku, na ktorej chce
zmenit oblast. Zvyraznend ikona predstavuje
aktudlnu aktivnu oblast.

3. Identify Partition (Identifikovat’ oblast)
— zobrazuje obrys mriezky na pracovne]
ploche pre aktudlnu oblast.

4. Align On (Zapnut’ zarovnanie)/Align Off

(Vypnut’ zarovnanie) — aktivuje/deaktivuje Find Windows =
. . , . . Desktop Partition =
funkciu automatického zarovnania pri Bty Tertie
tahani a presuvani. Align Off
5. Exit (Skoncit) — zatvdra Desktop Partition gﬂ;hifm

(Oblast’ pracovnej plochy) a Display Tune Help

i H Technical Support
‘(I_‘a‘delme obrazovky). Ak ich chcete znova B T
inicializovat, spustite Display Tune (Ladenie About

Exit

obrazovky) z ponuky Start (Start) alebo

odkazom na pracovnej ploche. ) _
* Find Windows (Hl'adat’ oknd) — niekedy

E Ponuka, ktora sa zobrazi po kliknuti favym moze pouzivatel odoslat’ viac okien do tej
tlacidlom mysi istej oblasti. Prikaz Find Windows (Hladat
Kliknutim favym tlacidlom mysi na ikonu oknd) zobrazi vietky otvorené oknd a
Desktop Partition (Oblast’ pracovnej plochy) premiestni vybrané okno do popredia.
rychlo odoslete aktivne okno do [ubovolnej +  Desktop Partition (Oblast’ pracovnej
oblasti bez toho, aby ho bolo potrebné tahat' a plochy) — polozka Desktop Partition
presunut. Po uvolneni mysi bude okno odoslané (Oblast’ pracovnej plochy) zobrazuje préve
do zvyraznenej oblasti vybranu oblast’ a umoZziiuje pouzivatelovi

rychlo zmenit' na ktorukolvek ind ast
zobrazenu v rozbalovacej ponuke.

* ldentify Partition (Identifikovat’ oblast)
— zobrazuje obrys mrieZky na pracovne]
ploche pre aktudlnu oblast.

Y * Align On (Zapnut zarovnanie)/Align Off

T | O O T J (Vypnut’ zarovnanie) — aktivuje/deaktivuje

funkciu automatického zarovnania pri

tahanf a presdvant.

I3 Kliknutie pravym tlagidlom mysi na panel
uloh

Panel dloh obsahuje tiez vacsinu funkcif,
ktoré su podporované v zahlavi okna (okrem
automatického odoslania okna do niektorej
oblasti).
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kA Definicie oblasti v programe SmartDesktop

Nazov

Celd pracovnd plocha

Popis

V8etky nastavenia sa pouzijd na celd pracovnu plochu.

Zvislo Zhodnoti rozliSenie obrazovky a rozdeli obrazovku do
dvoch rovnako velkych zvislych oblastf.
Pre 90/270: zachovéva zvisld konfigurdciu.

Vodorovne Zhodnoti rozli8enie obrazovky a rozdell obrazovku do

dvoch rovnako velkych vodorovnych oblasti.

Pre 90/270: zachovdva vodorovnu konfigurdciu.

Zvislo trojita

Zhodnoti rozliSenie obrazovky a rozdeli obrazovku do
troch rovnako velkych zvislych oblastf.

Pre 90: oblast’' 1 vodorovne navrchu, oblast’ 2 vodorovne
v strede, oblast’ 3 vodorovne dole.

Pre 270: oblast’ 3 vodorovne navrchu, oblast’ 2 vodorovne
v strede, oblast’ 1 vodorovne dole.

Zvislo rozdelené, vliavo

Zhodnoti rozli8enie obrazovky a rozdell obrazovku do
dvoch zvislych castf — nalavo je jedna oblast' a napravo
rozdelené do dvoch rovnako velkych oblasti.

Pre 90: oblast’ 1 navrchu, oblast’ 2 a 3 dole.
Pre 270: oblast' 1 dole, oblast' 2 a 3 navrchu.

Zvislo rozdeleng,
vpravo

Zhodnoti rozli8enie obrazovky a rozdell obrazovku do
dvoch zvislych oblasti — napravo je jedna oblast a nalavo
rozdelené do dvoch rovnako velkych oblasti.

Pre 90: oblast’' 1 a 2 navrchu, ¢ast' 3 dole.

Pre 270: oblast' 3 navrchu, oblast 1 a 2 dole.

Vodorovne rozdelené,
navrchu

Zhodnoti rozliSenie obrazovky a rozdell obrazovku do
dvoch rovnako velkych vodorovnych oblasti — v oblasti
navrchu je jedna oblast, dolnd cast' je rozdelend na dve
rovnako velké oblasti.

Pre 90: oblast' 1 na pravej strane zvislo, oblast' 2 a 3 na
lavej strane zvislo.

Pre 270: oblast' 1 na lavej strane zvislo, oblast' 2 a 3 na
pravej strane zvislo.
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Nazov

Vodorovne rozdelené,
dole

Popis Obrazok

Zhodnoti rozli8enie obrazovky a rozdell obrazovku do
dvoch rovnako velkych vodorovnych oblasti — dole je
jedna oblast, hore je rozdelené na dve rovnako velké
oblasti.

Pre 90: oblast’ 1 a 2 na pravej strane zvislo, oblast’ 3 na
favej strane zvislo.

Pre 270: oblast' 1 a 2 na lavej strane zvislo, ¢ast' 3 na
pravej strane zvislo.

Rovnaké rozdelenie

Zhodnoti rozli8enie obrazovky a rozdell obrazovku do
Styroch rovnako velkych oblast.
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4. PowerSensor™

E} Ako to funguje?

Technoldgia PowerSensor funguje na
principe vysielania a prijmu neskodnych
,infracervenych" signdlov s cielom zistit
pritomnost’ pouzivatela.

Pokial je pouzivatel pred monitorom, monitor
funguje Standardnym sposobom pri vopred
pouzivatelom stanovenych nastaveniach, t,.
nastaveniach jasu, kontrastu, farieb atd.
Berdc do Uvahy, ze monitor bol nastaveny
napriklad na 100 % hodnotu jasu, ked
pouzivatel opusti svoju stolicku a nebude
pred monitorom, monitor automaticky znizi
spotrebu energie az o 80 %.

Pouzivatel je pred Pouzivatel nie je pred

(e (i((((&((((((((lu

p))))

Hore zndzornend spotreba energie je len pre Ucely
porovnania.

F] Nastavenie

Predvolené nastavenia

Technoldgia PowerSensor je navrhnutd na zistenie
pritomnosti pouzivatela monitora vo vzdialenosti
30 az 100 cm (12 az 40 palcov) od displeja a do
rozsahu piatich stupriov nalavo alebo napravo od
monitora.

Pouzivatelské nastavenia

Pokial uprednostriujete polohu mimo rozsahu
uvedeného hore, vyberte vySsiu vykonnost' signdlu
s cielom dosiahnut’ optimalnu ucinnost: Cim je
nastavenie vyssie, tym je silnejsi signdl, ktorym sa
zistuje pritomnost’. Kvéli maximalnej dcinnosti
technoldgie PowerSensor a spravnemu zist'ovaniu
by ste mali pracovat priamo pred monitorom.

Pokial si vyberiete polohu vacsiu ako 100

cm alebo 40 palcov od monitora, pouzite
maximalnu silu signdlu pre zistenie pritomnosti
pre vzdialenosti 120 cm alebo 47 palcov.
(nastavenie 4)

PretoZe niektoré tmavé odevy maju tendenciu
absorbovat' infracervené signdly aj ked je
pouzivatel vo vzdialenosti do 100 cm alebo
40 palcov od displeja, nastavte silu signdlu pri
noseni Cierneho alebo tmavého oblecenia.
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Klavesova skratka Vzdialenost’ od snimaca

Powersensor | = IIIELLIIIIITIN +

. —

o v o ©
-“'_,—\ J

Rezim Nalezato/Portrét (pre vybrané modely)

Rezim Na Sirku |

{((« (((l()()()()()()()l)(;)( =

Rae{m Na vysku

Vy&Sie uvedené obrdzky su iba orientacné a nemusia
odrdzat' presné zobrazenie tohto modelu.

Ako zmenit’ nastavenia

Pokial technoldgia PowerSensor nefunguje
spravne v ramci alebo mimo rdmca predvoleného
rozsahu, jemné doladenie vykonajte nasledujicim
spbsobom:

«  Thacidla USER upravte, aby sitzili ako kldvesovd
skratka PowerSensor (Snimac napdjania).
Pozrite si Cast , Prispbsobte si svoj ,,USER
(POUZIVATELSKY)" klie.”. (Ked je vo vaSom
displeji nastavend kldvesovd skratka ,,Snimac",
prejdite k dalSiemu kroku.)

»  Stlacte kldvesovu skratku pre PowerSensor

*  Na3jdete riadok nastavenia.

*  Zmente nastavenie pre zistenie pritomnosti
technoldgiou PowerSensor na Setting 4
(Nastavenie 4) a stlacte OK.

*  VysklSajte nové nastavenia a overte, Ze
technoldgia PowerSensor spravne zistuje vasu
aktudlnu polohu.

*  Funkcia PowerSensor bol a navrhnutd, aby
fungovala len v rezime Landscape (Na Sirku)
(horizontdlna poloha). Po zapnuti funkcie
PowerSensor dojde k automatickému vypnutiu
monitora, ak sa pouziva rezim Portrait (Na
vysku) (90 stupriov/ vertikdlna poloha);
monitor sa automaticky zapne, ak sa obnovf
predvolend poloha Landscape (Na Sirku).

& Poznamka

Manualne vybrany rezim pre technoldgiu
PowerSensor zostane v prevddzke, pokial a dokial
ho opdtovne neupravite, alebo dokial neobnovite
predvoleny rezim. Pokial zistfte, Ze technoldgia
PowerSensor je z akéhokolvek dévodu nadmerne
citlivd na pohyb v blizkosti, nastavte prosim nizsiu
silu signdlu.



5. Technické udaje

Obraz/displej

Typ panela monitora AHVA
Podsvietenie LED

Velkost' panela 27"W (68,6 cm)
Pomer strdn 169

Rozstup obrazovych bodov

0,233 x 0,233 mm

Jas 350 cd/m? (typ.)
SmartContrast 20 000 000:1
Kontrastny pomer 1 000:1 (typ.)
Cas odozvy (typ.) 12 ms (GtG)
SmartResponse 4 ms (GtG)

Optimdlne rozliSenie

2560 x 1440 pri 60 Hz

Uhol zobrazenia

178° (H)/178° (V) (typ.) pri C/R > 10

Pripojitelnost’
Vstup/Vystup signalu

Vylepsenie obrazu Smartlmage
Vertikdlna frekvencia obnovovania 56 Hz - 76 Hz
Horizontdlny kmitocet 30 kHz - 83 kHz
SRGB ANO

DVI (digitélny), VGA (analdgovy), DisplayPort, MHL-HDMI

USB

4 porty USB 3.0 plus 1 pre rychlu nabfjacku

Vstupny signl

Oddelend synchronizdcia, synchronizdcia na zelene;

Zvukovy vstup/vystup
Vybavenie a vlastnosti
Vstavané reproduktory

Vstupny zvukovy konektor v pocitaci, vystup pre sldchadld

2W x 2

Vymozenosti pre pouzivatela

ED/<4 MLIVEW/W USER/A  &/0K 0)

Jazyky OSD

anglictina, nemcina, $panielcina, gréctina, francizstina, taliancina,
madarcina, holandcina, portugalcina, brazilska portugalcina, polstina,
rustina, Svédcina, fincina, turectina, cestina, ukrajincina, ziednodusend
¢instina, tradicnd cinstina, japoncina, kdrejcina

Iné vymozenosti

Montdzna zostava VESA (100 x 100 mm), zdmok Kensington

Kompatibilita s funkciou Plug and

DDC/CI, sRGB, Windows 7/8/8.1, Mac OSX

Play

Naklonenie -5°/ +20°
Otocenie -65° / +65°
Nastavenie vysky 120 mm
Otocné nastavenie 20°

Napdjanie
Rezim zapnutia

452 W (typ.), 85 W (max)

Spanok (Pohotovost) <05W
Vypnut <03W
Rezim zapnutia (rezim ECO) 25W (typ.)




Napajania (Sposob skusania podla programu EnergyStar)

Spotreba energie

Vstupné napdtie
striedavého pridu

Vstupné napdtie
striedavého priddu

Vstupné napdtie
striedavého pridu

100V, 50 Hz 115V, 60 Hz 230V, 50 Hz
Normdlna prevddzka 31,92W (typ.) 31,77 W (typ.) 31,83 W (typ.)
Spanok (Pohotovost) <0,67/W <067W <0,77W
Vypnut <037W <038W <042W

Odvddzanie tepla*

Vstupné napadtie
striedavého pridu
100V, 50 Hz

Vstupné napdtie
striedavého priddu
115V, 60 Hz

Vstupné napadtie
striedavého pridu
230V, 50 Hz

Normalna prevddzka

108,9 BTU/hr (typ.)

108,4 BTU/hr (typ.)

108,6 BTU/hr (typ.)

Spédnok (Pohotovost')

<229 BTU/hr

<229 BTU/hr

< 2,63 BTU/hr

Vypnut

<1,26 BTU/hr

< 1,30 BTU/hr

< 1,43 BTU/hr

LED indikdtor napdjania

Zapnuty rezim: Biely, pohotovostny rezim/reZim spanok: Biely (blikajuici)

Zdroj napdjania

100 — 240V AC, 50 — 60 Hz

Vyrobok so stojanom (8 x v x h)

639 x 540 x 244 mm

Vyrobok bez stojana ($ x v x h)

639 x 405 x 68 mm

Vyrobok so stojanom 6,72 kg
Vyrobok bez stojana 44 kg
Vyrobok vritane balenia 10,6kg

Prevadzkové podmienky

Rozsah teplot

Prevddzka: 0 °C az 40 °C
Neprevadzkovy stav: -20 °C az 60 °C

Relativna vihkost

20 % az 80 %

Ochrana Zivotného prostredia

|

Zhoda a normy

Regulacné schvdlenia

Farby

Oznacenie CE, FCC Class B, CU-EAC, SEMKO, Certifikované TCO

ROHS ANO

EPEAT Zlaty (www.epeat.net)

Balenie 100 % recyklovatelné

Specifické Igtky Skrinka je neobsahuje BFR v rozsahu 100 %
EnergyStar ANO

Edge, TUV-GS, TUV-Ergo, ETL, CCC

Cierny/strieborny

Povrchovd Uprava

Textuira

& Poznamka

1. EPEAT Gold alebo Silver platf jedine pre krajiny, kde spolo¢nost’ Philips vyrobok zaregistruje. Informdcie o
stave registrdcie vo svojej krajine ndjdete na stranke www.epeat.net.

N

si najnovsiu verziu letaku.

w
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Tieto Udaje podliehaju zmendm bez upozornenia. Navstivte strdnku www.philips.com/support a stiahnite

Cas inteligentnej odozvy je optimalna hodnota podfa testov GtG alebo GtG (CB).
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Rozlisenie a predvolené rezimy

Maximalne rozlisenie
2560 x 1440 pri 60Hz (digitdIny vstup)

Odporucané rozlisenie
2560 x 1440 pri 60Hz (digitdlny vstup)

frekvencia V. frekvencia

Rozlisenie

(kHz) (Hz)
3147 720 x 400 70,09
3147 640 x 480 59,94
35,00 640 x 480 66,67
37,86 640 x 480 72,81
375 640 x 480 75,00
37,88 800 x 600 60,32
46,88 800 x 600 75,00
48,36 1024 x 768 60,00
60,02 1024 x 768 75,03
44,77 1280 x 720 59,86
63,98 1280 x 1024 60,02
79,98 1280 x 1024 75,03
5594 1440 x 900 59,89
70,64 1440 x 900 74,99
75,00 1600 x 1200 60,00
65,29 1680 x 1050 59,95
67,50 1920 x 1080 60,00
74,04 1920 x 1080 59,95
88,79 2560 x 1440 59,95
& Poznamka

Prosim, uvedomte si, Ze vas displej najlepsie
funguje pri prirodzenom rozliSeni 2560 x
1440 pri 60Hz. Najlepsiu kvalitu zobrazenia
dosiahnete pri tomto odpori¢anom
rozlien.

Pri pouzivani DVI je potrebny kdbel Dual-

link DVI pre maximdlne rozliSenie 2560 x
1440.

Podpora najvyssieho rozliSenia obrazovky
v HDMI je 2560 x 1440, ale vzdy zélezi na
moznostiach vaSej grafickej karty a BluRay/
video prehrdvaca.
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5.2 Kristalovo Cisty

Najnovsi displej Philips prindsa kriStalovo Cisté
obrazy s rozlifenim 2560 x 1440.Tento novy
displej oZivi vase obrdzky a grafiku vdaka
pouzivaniu vysokovykonnych obrazoviek s
vysokou hustotou pixelov, Sirokym pozorovacim
uhlom 178/17/8 aktivovanych Sirokopdsmovymi
zdrojmi, ako je DisplayPort, HDMI alebo Dual
Link DVI. Tento displej Philips vam poskytne
kristdlovo Cisté obrdzky bez ohladu na to, ¢i

ste ndrocny profesiondl, ktory vyzaduje velmi
podrobné informdcie pre rieSenia CAD-

CAM pomocou 3D grafickych aplikdcii, alebo
finan¢ného sprievodcu, ktory pracuje vo velkych
tabulkdch.



6. Sprava napijania

Ak mdte vo svojom pocitaci nainstalovanu
zobrazovaciu kartu alebo softvér kompatibilné
so Standardom VESA DPM, monitor dokaze
pocas doby, ked sa nepouziva automaticky
znizit' svoju spotrebu. Ak sa zisti vstupny signal
z klavesnice, mysi alebo iného vstupného
zariadenia, monitor sa automaticky ,,zobudi".
V nasledujucej tabulke su uvedené spotreba
elektrickej energie a signalizdcia tejto funkcie

automatickej Uspory energie:

Popis spotreby elektrickej energie

eV || Widks || 8l e | sy || SPEE2REE | Fisa LED
energia indikdtora
. ‘ ‘ 452 W (typ.), .
Aktivny ZAP | Ano | Ano 85W (max) Biela
Spdnok : . Biela
elieiees) || o (| BN S O
Vypndt | VYR < 03W VYR

Na meranie spotreby energie tymto monitorom
sa pouziva nasledujuce nastavenie.

e Prirodzené rozlisenie: 2560 x 1440

*  Kontrast: 50%
* Jas: 350 nitov
* Teplota farieb: 6500k pri Uplne biele;]

Sabldne
*  Neaktivny zvuk a USB (Vypnuté)
& Poznamka

Tieto Udaje podliehaju zmendam bez
upozornenia.
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7. Regulacné informacie

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery
and disposal of waste from electrical
and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community’s
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

TCO Certified Edge

» Congratulations!

edge
@ ' This product is TCO Certified —
for Sustainable IT

TCO Certified is an international third party
sustainability certification for IT products. TCO
Certified ensures that the manufacture, use and
recycling of IT products reflect environmental,
social and economic responsibility. Every

TCO Certified product model is verified by an
accredited independent test laboratory.

Along with meeting all requirements in TCO
Certified, this product also meets the exclusive
TCO Certified Edge certification, recognizing
best in class products in a specific sustainability
attribute.

Summary of TCO Certified Criteria:
Corporate Social Responsibility

Socially responsible production - working
conditions and labor law in manufacturing
country.

Energy Efficiency

Energy efficiency of product and power supply.
Energy Star compliant, where applicable.

Environmental Management System

Manufacturer must be certified according to
either ISO 14001 or EMAS.
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Minimization of Hazardous Substances

Limits on cadmium, mercury, lead & hexavalent
chromium including requirements for mercury-
free products, halogenated substances and
hazardous flame retardants.

Design for Recycling

Coding of plastics for easy recycling. Limit on
the number of different plastics used.

Product Lifetime, Product Take Back

Minimum one-year product warranty. Minimum
three-year availability of spare parts. Product
takeback.

Packaging

Limits on hazardous substances in product
packaging. Packaging prepared for recycling.

Ergonomic, User-centered design

Visual ergonomics in products with a display.
Adjustability for user comfort (displays,
headsets) Acoustic performance — protection
against sound spikes (headsets) and fan noise
(projectors, computers) Ergonomically designed
keyboard (notebooks).

Electrical Safety, minimal electro-magnetic
Emissions

Third Party Testing

All certified product models have been tested
in an independent, accredited laboratory.

A detailed criteria set is available for download
at www.tcodevelopment.com, where you can
also find a searchable database of all TCO
Certified IT products.

TCO Development, the organization behind
TCO Certified, has been an international
driver in the field of Sustainable IT for 20 years.
Criteria in TCO Certified are developed in
collaboration with scientists, experts, users

and manufacturers. Organizations around

the world rely on TCO Certified as a tool to
help them reach their sustainable T goals.We
are owned by TCO, a non-profit organization



representing office workers. TCO Development
is headquartered in Stockholm, Sweden, with
regional presence in North America and Asia.

For more information, please visit:
www.tcodevelopment.com

User define mode is used for TCO Certified
compliance.

EPEAT

(www.epeat.net)

S The EPEAT (Electronic
Qe' Product Environmental
& Assessment Tool) program
evaluates computer
desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through

an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the
design of products, and provides an opportunity
for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT'S
requirement that all registered products meet

ENERGY STAR's energy efficiency specifications,

means that these products will consume less
energy throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

*  EN60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A
12:2011+A2:2013 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).
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«  EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

«  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

»  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

«  EN50581:2012 (Technical documentation
for the assessment of electrical and

electronic products with respect to the
restriction of hazardous substances).

*  EN50564:2011 (Electrical and electronic
household and office equipment —
Measurement of low power consumption).

e 2006/95/EC (Low Voltage Directive).
« 2004/108/EC (EMC Directive).

*  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption).

« 2011/65/EU (RoHS Directive) and is
produced by a manufacturing organization
on 1ISO9000 level.

and is produced by a manufacturing organization
on 1SO9000 level.

« 1S0O9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

* GS EK1-2000:2013 (GS mark requirement).

«  prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields for Visual Display).

*  MPR-II (MPR1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).

* TCO certified (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish
Confederation of Professional Employees)
for TCO versions.



Energy Star Declaration

(www.energystargov)

As an ENERGY STAR® Partner, we
have determined that this product
meets the ENERGY STAR®
guidelines for energy efficiency.

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.
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Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

HC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numeériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des régles de la FCC. Ces
limites sont concues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle. CET appareil
produit, utilise et peut émettre des
hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.

Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliere. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour



7. Regulacné informacie

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer l'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

* Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur.

e Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiere de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur l'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.
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EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This devica belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A device on the specification labal. The following applies to
devices in Clags A of EN 55022 (radivs of protection up to 30 meters). The ussr of the
device is obliged to take all staps necessary to remove sources of intarfarance o tala-
communication or athar devices.

Pokud nani na typowam &tithu poditade uvedenao, #2 spada do do ffidy A podis EN 55022,
spadd automaticky do tidy B podie EN 55022, Pro zafizen! zatazend do tFidy A (chranné
pésrmo 30m) podie EN 55022 platl nésledulicd. Dojde-l k rullenl telekormunikatnich nebo
Fnfich zafizeni je ufivatel povinnen prowdst takovd opatfgnl, aby rueni odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a

three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer; and so on)

should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/T-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacyi

Usradzeide powiano byd zasibane = galazds 2 preybacsnym obwodem ochronmym (gniasdo 2
kolkvenh, Wapdtpracugnce ze soby uresdeenia (komputer, monator, drokarkap powinny by msilome
# i sk rddla.

Instalacja elektrycoma pomieszceenta powine mwiesas w preewadsie Browym reeeraows achrong
proec] swarciami, w postaci bezprecenika o warkedcl mamionowe] me wigkszej nit 16A {amperew ).
W eelu catkowitego wylacrenia urzadeenta 2 siect zasilania, naledy wyjat wivezks kabla
sasllaigeego 2 gmazdka, kidre powlmnno ssjdowad s w pobliag ureadeenda 1 byd 2atwo dostgpie.

Znak berpicezefsiwa "B" potwiendea spodnost uresdrenia 2 wymaganiami beepiecefiuiwa
ukytkowanda yawartvitl w FR-UAT-H2107 1 PN-REAM2S].

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Mie maledy whwad wiyceek adaptenowvch lub wuwad kedka abwodi ochronnego = wiyceki.
Tedelt komsecene jest whycie preedbutacza e naledy whyd preediuiace 3-avlowego 2
prawidbowa polsceonymm preewodem ochmannym.

*  Syslem kompualerowy maledy zabespiecayd preed naptyme, chwtlowymi werostami lub spad-
kami napsgcia, wiywijae eliminatan preepies, urrasdzemia dopasawajacege leh
berraklaceniowegn Frodia easilania

Maleiy |||1vm|t sl albvy e o lekaloona kablsch systerni kull'qmll:uml.gfr arax aby kable me
byly umieszczone w |n||.| cu, gideie medna byloby na nie nadepiywad lub porylst sig o me.

* Mie maledy rozlewad napogia am meych plyaio s systeim kampubenowy.

Mie maleiy wpychal fadnveh preedmictio: do abwendw systenu kemputercwega, plyi moke
ta spowodowai pegar lub porasenie prydem, poprees swancie elemeniaw wewngirznych

- Syt kompulenowy powiiac enapdowad sl 2 dala od greejnikbo o deddel clepla. Porsdro,
re paledy blakawas atwerdw wentylacyjeych. Naledy unikac kladeensa luznpeh papseriw posd

kampriter sz amisseczania kampabera wociasnym migjsew bex mazliwass cyrkalacii powi-
elnm wokol nisgoe.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS,

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR

ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schdden durch Réntgenstrahlen" festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Geréates befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
Il @ 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit |hr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast waren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdagt 70dB (A) oder
weniger.

M ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUR LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



Information for U.K. only 1. The GREEN&YELLOW wire must be

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE connected to the terminal in the plug
EARTHED which is marked with the letter "E" or by
' the Earth symbol or coloured GREEN or

Important: GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected

to the terminal which is marked with the
2. Fit new fuse which should be a BS 1362 letter "" or coloured RED.

SAASTA. or BSI approved type. Before replacing the plug cover, make certain
3. Retit the fuse cover. that the cord grip is clamped over the sheath of

If the fitted plug is not suitable for your socket the lead - not simply over the three wires.
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A.If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than 5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed
to avoid a possible shock hazard
should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE -“NEUTRAL"(*N")
BROWN -“LIVE" (L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"("E")
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7. Regulacné informacie
EU Energy Label
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The European Energy Label informs you on
the energy efficiency class of this product.
The greener the energy efficiency class of this
product is the lower the energy it consumes.

On the label, you can find the energy efficiency
class, the average power consumption of

this product in use and the average energy
consumption for 1 year.

& Note

The EU Energy Label will be ONLY applied on

the models bundling with HDMI and TV tuners.
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Restriction on Hazardous Substances
statement (India)

This product complies with the “India E-waste
Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste.
Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to

a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment .
The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more
information about where you can drop off your
waste equipment for recycling in India please
visit the below web link.

http://www.india.philips.com/about/sustainability/
recycling/index.page.




China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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8. Zakaznicka sluzba a zaruka

8.1 Zasady spolocnosti Philips pre
chybné obrazové body plochych
monitorov

Spoloc¢nost’ Philips sa usiluje doddvat
najkvalitnejsie vyrobky. Pouzivame niektoré z
najpokrokovejSich vyrobnych procesov v tomto
odvetvi a najprisnejsie postupy kontroly kvality.
Aviak poruchy obrazovych bodov a podskupin
obrazovych bodov TFT monitorov su niekedy
neodvrdtitelné. Ziadny vyrobca nie je schopny
zarucit, aby vietky obrazovky boli vyrobené bez
poridch obrazovych bodoy, ale spoloc¢nost’ Philips
garantuje, Ze kazdy monitor s neprijatelnym
poctom poruch bude v ramci zaruky opraveny
alebo vymeneny za novy. Toto oznamenie
vysvetluje rézne druhy poruch obrazovych
bodov a definuje prijatelné hladiny pre kazdy
druh. Za ucelom opravnenia na opravu alebo
vymenu v ramci zaruky, musf pocet poruchovych
obrazovych bodov na paneli TFT monitora
prekrocit tieto akceptovatelné Urovne. Napriklad,
na monitore nemoze byt poruchovych viac ako
0,0004% podskupin obrazovych bodov. Okrem
toho, spoloc¢nost’ Philips stanovuje dokonca
vysSie kvalitativne normy pre urcité druhy alebo
kombindcie portch obrazovych bodoy, ktoré

su zretelngjSie ako ostatné. Tieto pravidlda maju
celosvetovu platnost’.

podskupiny obrazovych bodov

R G B[R

obrazové
body

Obrazové body a podskupiny obrazovych bodov

Obrazovy bod, alebo obrazovy element, sa

skladd z troch podskupin obrazového bodu v
primarnych farbdch - cervend, zelend a modrd.
MnoZstvo obrazovych bodov spolu vytvdra obraz.
Ked su vsetky podskupiny obrazového bodu
rozsvietené, tri farebné obrazové body spolu

sa javia ako biely obrazovy bod. Ked su vietky
podskupiny obrazového bodu nerozsvieteng, tri
farebné obrazové body spolu sa javia ako Cierny

obrazovy bod. Iné kombindcie rozsvietenych a
nerozsvietenych podskupin sa javia ako jeden
obrazovy bod ingj farby.

Druhy poruch obrazovych bodov

Poruchy obrazovych bodov a ich podskupin

sa zobrazuju na obrazovke réznymi spdsobmi.
Existuju dva druhy pordch obrazovych bodov a
mnoho druhov portch podskupin obrazovych
bodov v rdmci kazdého druhu.

Poruchy svetlého bodu

Poruchy svetlého bodu nastanu ak obrazové
body alebo podskupiny su stdle rozsvietené alebo
,zapnuté". Svetly bod je podskupina obrazového
bodu, ktord zostdva svietit na obrazovke, ked
monitor zobrazuje tmavy podklad. Toto su druhy

poruch svetlého bodu.
s A

G

\ J
Jedna rozziarend podskupina obrazového bodu

Cervend, zelend alebo modra.
4 N

I C

N J
Dve susediace Ziariace podskupiny:

- Cervend + Modrd = Purpurova

- Cervend + Zelend = ZIt4

- Zelend + Modrd = Azdrovd (Bledomodrd)
s R

\ J
Tri susediace Ziariace podskupiny (jeden biely
obrazovy bod).




& Pozniamka
Cerveny alebo modry svetly bod je o viac ako
50 percent jasnejsi ako susediace body; zeleny

svetly bod je o 30 percent jasnejSi ako susediace
body.

Poruchy cierneho bodu

Blizkost’ poruch obrazovych bodov

PretoZe poruchy obrazovych bodov a ich
podskupin rovnakého druhu, ktoré su v tesne
blizkosti m&zu byt ndpadné, spolocnost’ Philips
tieZ definuje tolerancie pre blizkost portch
obrazovych bodow.

-
Poruchy cierneho bodu nastand ak obrazové

body alebo podskupiny su stdle tmavé

alebo ,,vypnuté". Tmavy bod je podskupina
obrazového bodu, ktord nezostava svietit

na obrazovke, ked monitor zobrazuje svetly
podklad. Toto su druhy portch cierneho bodu.

' N

/

N

\

/

4 I N -

- %

Tolerancie pre poruchové obrazové body

Za Ucelom opravnenia na opravu alebo vymenu
v ramci zaruky v dosledku pordch obrazovych
bodov musi pocet poruchovych obrazovych
bodov alebo ich podskupin na paneli TFT
monitora prekrocit tolerancie uvedené v

nasledujucich tabulkach.

PORUCHY SVETLEHO BODU

AKCEPTOVATELNA UROVEN

1 rozsvietend podskupina 3
2 susediace rozsvietené podskupiny 1
3 susediace rozsvietené podskupiny (jeden biely obrazovd bod) 0
Vzdialenost' medzi dvomi poruchami Ziarivého bodu* >15 mm
Celkové mnozstvo porich Ziarivého bodu vietkych druhov 3

PORUCHY CIERNEHO BODU
1 tmavd podskupina

AKCEPTOVATELNA UROVEN

5 alebo mene;j

2 susediace tmavé podskupiny

2 alebo mene;j

3 susediace tmavé podskupiny

0

Vzdialenost' medzi dvomi poruchami ¢ierneho bodu*

>15 mm

Celkové mnoZstvo portch cierneho bodu vietkych druhov

5 alebo mene;j

VSETKY PORUCHY
Celkové mnozstvo portch ziarivého alebo cierneho bodu
véetkych druhov

AKCEPTOVATELNA UROVEN

5 alebo mene;j

& Poznimka
1. 1 alebo 2 susediace poruchy podskupin =1 porucha

2. Tento monitor vyhovuje norme 1509241-307 (1ISO9241-307: PoZiadavky na ergonomiku, metddy
analyzy a testovania zhody pre elektronické zobrazovacie displeje).

w

Norma 1509241-307 je nastupcom predtym znamej normy 1ISO13406, ktorej platnost' sa skoncila

na zéklade rozhodnutia Medzindrodnej organizdcie pre normaliziciu (ISO) dra: 2008-11-13.
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8.2 Zaikaznicka sluzba a zaruka

Podrobnosti o zdru¢nom kryti a poziadavkdch na dalsiu podporu platné vo vaSom regidne ndjdete na
strdnke www.philips.com/support. MbzZete kontaktovat aj miestne Centrum starostlivosti o zdkaznikov
spolocnosti Philips na dolu uvedenom ¢isle.

Kontaktné informacie pre region ZAPADNE) EUROPY:

Krajina

Cislo na zakaznicku linku

Cena

Otvaracie hodiny

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 € 0,06 Mon to Fri:9am - épm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 € 0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge |Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly | +39 840 320 041 € 0.08 | € 0,08 Mon to Fri: 9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - épm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 € 0,10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge |Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 /85 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH | +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri:9am - épm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - S5pm
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Kontaktné informacie pre region STREDNEJ AVYCHODNE] EUROPY:

Cislo na oddelenie starostlivosti o

Kontaktné

Krajina centrum <SP zakaznikov
+
Belarus N/A BA e o s
Bulgaria N/A LAN Service +359 2 960 2360
Croatia N/A MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. N/A Asupport +420 272 188 300
Eston e 1372 6519972 woriahop
Georgia N/A Esabi +995 322 91 34 71
Hungary /A Profi Service 32 188114488506%()((FSTA€(;?&PNIips only)
Kazakhstan N/A Classic Service Ll.c. |+7 727 3097515
+

Latvia N/A ServiceNet LV _é;} ;Z;Zggzg
Lithuania N/A UAB Servicenet ig;g ;101%286?5”625;?;)5)
Macedonia N/A AMC +389 2 3125097
Moldova N/A Comel +37322224035
Romania N/A Skin +40 21 2101969
Russia N/A CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro N/A Kim Tec d.o.o. +381 11 20 /70 684
Slovakia N/A Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia N/A PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | N/A ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey N/A Tecpro +90 212 444 4 832
ke N/A Topaz +38044 525 64 95

N/A Comel +380 5627444225

Kontaktné informacie pre region LATINSKE] AMERIKY:

Krajina

Kontaktné centrum

Cislo na oddelenie starostlivosti o

Brazil

Vermont

Argentina

zakaznikov
0800-7254101
0800 3330 856

42



Kontaktné informacie pre Cinu:

Krajina

Kontaktné centrum

Cislo na oddelenie starostlivosti o

zakaznikov

China

PCCW Limited

4008 800 008

Kontaktné informacie pre SEVERNU AMERIKU:

Krajina

Kontaktné centrum

Cislo na oddelenie starostlivosti o

USA.

EPI - e-center

zakaznikov

(877) 835-1838

Canada

EPI - e-center

(800)479-6696

Kontaktné informacie pre region APMEA:

Krajina

Australia

AGOS NETWORK
PTY LTD

Cislo na oddelenie
starostlivosti o
zakaznikov

1300 360 386

Otvaracie hodiny

Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm

New Zealand

Visual Group Ltd.

0800 657447

Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm

Hong Kong:

Hong Kong Company: Smart Pixels | Tel: +852 2619 9639 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Macau Technology Ltd. Macau: Sat. 9:00am-1:00pm
Tel: (853)-0800-987
: REDINGTON INDIA | Tel: 1 800 425 6396 :
India \TD SMS: PHILIPS to 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
PT. CORMIC o2 2100 Mon~Thu. 08:30-1200; 1300-
Indonesia SERVISINDO S—éuzs ;82(;01 09(3%2) 17:30
PERKASA ) o Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30"
(Customer Hotline)
: Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc | 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: : Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Singapore Pte o _
Singapore | Ltd (Philips Consumer | (65) 6882 3966 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Sat. 9:00am-1:00pm
Care Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand AXis Computer System | ) 934 5498 Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm

Co., Ltd.
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9. Riesenie problémov a casto
kladené otazky

9.1 Riesenie problémov

Této stranka pojedndva o problémoch, ktoré
moZe vyriesit svojpomocne pouzivatel. Ak
problém aj nadalej pretrvdva po tom, ako ste
vyskusali tieto rieSenia, kontaktujte zdstupcu
zdkaznickeho centra spolocnosti Philips.

Bl Beiné problémy

Ziadny obraz (Nerozsvietil sa LED indikator

napajania)

» Uistite sa, Ze je sietovy kdbel zapojeny do
sietovej zdsuvky a do zadnej Casti monitora.

*  Najprv sa uistite, ze je tlacidlo napdjania na
prednej Casti monitora vo vypnutej polohe
(VYP) a potom ho stlacte do zapnute;
polohy (ZAR).

Ziadny obraz (LED indikator napajania blika

bielou farbou)

* PresvedCte sa, ¢i je zapnuty pocitac.

* Presvedcte sa, ¢i je kdbel na privod signdlu
pripojeny k pocitacu spravnym spdsobom.

» Skontrolujte, ¢i kdbel monitora nemd na
strane pripojenia Ziadne ohnuté koliky. Ak
ano, kabel opravte, alebo ho vymerite.

* Je mozné, Ze sa do cinnosti uviedla funkcia
Uspory energie.

Hlasenie na obrazovke

Attention

Check cable connection

*  Presvedcte sa, ¢i je kdbel monitora pripojeny
k pocitacu spravnym sp&sobom. (Pozrite si aj
Stru¢ny ndvod na obsluhu).

» Skontrolujte, ¢i kabel monitora nemd ohnuté
koliky.

* Presvedcte sa, i je zapnuty pocitac.

Tlacidlo Auto (Automaticky) nefunguje

* Auto (Automatickd) funkcia sa vztahuje iba
na rezim VGA-Analog (Analdgového VGA)
signdlu. Pokial nie je vysledok uspokojujuci,
pomocou ponuky OSD mdzete vykonat'
manudlne nastavenia.

& Pozniamka

Auto (Automatickd) funkcia sa na rezim
digitdlneho DVI-Digital (DVI signdlu) nevztahuje,
pretoze pre tento rezim nie je potrebnd.
Viditelné znaky dymu alebo iskier

* Nevykondvajte Ziadny z krokov rieSenia
problémov.

*  KvOli bezpecnosti odpojte okamZite monitor
od sietového zdroja napdjania

* Okamzite sa spojte so zastupcom
zdkaznickeho servisu spolocnosti Philips.

Ed Problémy so zobrazovanim
Obraz sa nenachadza v strede

* Pomocou funkcie , Auto (Automaticky)*

v ramci hlavnych ovlddacich prvkov OSD
nastavte polohu obrazu.

» Polohu obrazu nastavte pomocou polozky
Phase (Fdza)/Clock (Synchronizdcia) v ponuke
Setup (Nastavenie) v rdmci hlavnych ovlddacich
prvkov zobrazenia na obrazovke (OSD). Je
aktivna iba v rezime VGA.

Obraz na obrazovke sa chveje

« Skontrolujte, ¢i je kdbel na privod signdlu
spravne a bezpecne pripojeny ku graficke;
karte alebo k pocitacu.

Objavuje sa kmitanie vo vertikalnom smere

* Pomocou funkcie , Auto (Automaticky)
v ramci hlavnych ovlddacich prvkov OSD
nastavte obrazu.

* Vertikdlne pruhy odstranite pomocou polozky
Phase (Fdza)/Clock (Synchronizdcia) v
ponuke Setup (Nastavenie) v rdmci hlavnych
ovlddacich prvkov zobrazenia na obrazovke
(OSD). Je aktivna iba v rezime VGA.

Objavuje sa kmitanie v horizontadlnom smere

L

* Pomocou funkcie ,,Auto (Automaticky)"
v rdmci hlavnych ovlddacich prvkov OSD
nastavte obrazu.

* \Vertikdlne pruhy odstranite pomocou polozky
Phase (Fdza)/Clock (Synchronizdcia) v
ponuke Setup (Nastavenie) v rdmci hlavnych

ovlddacich prvkov zobrazenia na obrazovke
(OSD). Je aktivna iba v rezime VGA.



Obraz sa javi rozmazany, nejasny alebo prilis
tmavy.

* Pomocou zobrazenia na obrazovke nastavte
kontrast a jas.

Po vypnuti napdjania zostava ,,paobraz®,

,vpalenie obrazu“ alebo ,,zobrazenie duchov*.

* Neprerusené dlhodobé zobrazenie
nepohybujucich sa alebo statickych
obrdzkov mdze na vasej obrazovke
spbsobit’,,vpalenie obrazu", ktoré je
zndme aj ako ,,paobraz" alebo ,,zobrazenie
duchov". , Vpdlenie obrazu”,, paobraz"
alebo ,,zobrazenie duchov" predstavuju
dobre zndmy jav v oblasti technoldgif
panelov monitorov.Vo vacsine pripadov
,vpdlenie obrazu", , pacbraz" alebo
,,zobrazenie duchov' postupne po istom
Case po vypnutl napdjania zmiznu.

* Ak mienite nechat monitor bez dozoru,
vzdy spustite pohybujuci sa Setric
obrazovky.

* Vzdy aktivujte aplikdciu pravidelnej obnovy
obrazovky v pripade, Ze sa na monitore
bude zobrazovat nemenny staticky obsah.

*  Opomenutie aktivovat Setri¢ obrazovky
alebo aplikdciu na pravidelné obnovovanie
obrazovky mdze mat' za ndsledok vazne
,vypalenie obrazu", vznik , paobrazu*
alebo ,,zobrazenie duchov", pricom tieto
priznaky nezmiznud a nedaju sa opravit. Na
vysSie uvedené poskodenie sa vasa zdruka
nevztahuje.

Obraz sa javi skresleny.Text je neostry alebo

rozmazany.

* RozliSenie zobrazenia poditata nastavte
na rovnaky rezim ako je odporucané
prirodzené rozliSenie obrazovky monitora.

Na obrazovke sa objavuju zelené, cervené,

modré, tmavé a biele body

* Zotrvavajuce body sd normdlnou
vlastnostou tekutych krystalov pouzivanych
v ramci dnesnych technoldgii. Viac
podrobnosti ndjdete v Casti tykajlcej sa
zdsad ohladne obrazovych bodow.

Svetlo ,,indikatora napdjania“ je prilis silné a

rusi ma

* Svetlo ,indikdtora napdjania”“ je mozné
nastavit pomocou polozky Nastavenie
LED indikdtora napdjania v rdmci hlavnych
ovlddacich prvkov OSD.
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El Problém so zvukom

Bez zvuku

» Skontrolujte, ¢i je zvukovy kabel spravne
pripojeny k PC a k monitoru.

» Skontrolujte, ¢i nie je zvuk stiSeny. Stlacte
OSD ,,Menu (Ponuka)“, a zvolte ,,Audio
(Zvuk)* a nasledne ,,Mute (Stisit)".
Zaciarknite moznost ,,Off (Vypnut)

e Hlasitost nastavte stlacenim ,,Volume
(Hlasitost)" v rdmci hlavnych ovlddacich
prvkov OSD.

B} Problém s USB

Periférne zariadenia s podporou USB nefunguju

* Skontrolujte, ¢i je vstupny kdbel USB spravne
zapojeny do monitora.

*  Monitor VYPNITE a opat ZAPNITE. Mozno
bude potrebné nainstalovat/preinstalovat
USB ovlddace vo vasom PC a skontrolovat,
Ci je rozbocovac aktivny.

* Znovu pripojte periférne zariadenia USB.

Ak potrebujete dalSiu pomoc, pozrite si

zoznam spotrebitelskych informacnych centier

a kontaktujte zastupcu zdkaznickeho centra

spoloc¢nosti Philips.

9.2 Casto kladené otézky ohladne
systému SmartControl Premium

Otazka 1. Zmenim monitor pre PC na iny a
systém SmartControl Premium sa
stane nepouzitelnym; co mam robit?
Restartujte pocitac a zistite, ¢i funkcia
SmartControl Premium funguje. Inak
bude potrebné odstrdnit’ a znovu
nainstalovat’ systém SmartControl
Premium, aby sa zaistilo, Ze je
nainstalovany spravny ovladac.

Odpoved:

Otazka 2. Systém SmartControl Premium
fungoval predtym dobre, ale uz
nefunguje. Co mam robit?

Ak sa vykonali nasledujice ukony,
je moZné, Ze bude potrebné znovu

nainstalovat’ ovlada¢ monitora.

Odpoved:

* Vymena adaptéra obrazovej grafiky za iny
e Aktualizdcia obrazového ovlddaca



Odpoved:

Otazka 4.

Odpoved:

Ukony na opera¢nom systéme, napr. intaldcia
servisného balika alebo zdplaty

Spustenie aktualizécie systému Windows a
aktualizovaného ovlddaca monitora a/alebo
obrazového ovlddaca

Systém Windows sa zaviedol s vypnutym
alebo odpojenym monitorom. Ak sa to
chcete dozvediet, kliknite prosim pravym
tlacidlom mysi na My Computer (M
pocitac) a kliknite na Properties (Vlastnosti)
-> Hardware (Hardvér) -> Device Manager
(Sprdvca zariadeni). Ak uvidite ,,Plug and Play
Monitor (Monitor Zapoj a hraj)" pod ikonou
Monitor. Jednoducho systém SmartControl
Premium odinstalujte a znovu ho nainstalujte.

Otazka 3. Po instalacii systému SmartControl

Premium a po kliknuti na kartu
SmartControl Premium sa nic¢
nezobrazi, alebo sa zjavi chybova
sprava; €o sa stalo?

Dévodom mbze byt, Ze vasa
grafickd karta nie je kompatibilnd so
systémom SmartControl Premium.
Ak je vas adaptér obrazovej grafiky
jednym z vysSie uvedenych, pokuste
sa prevziat najnovsi ovlddac adaptéra
obrazovej grafiky z webove;

stranky zodpovedajicej spolocnosti.
Nainstalujte ovlddac. Jednoducho
odstrdrite systém SmartControl
Premium a znovu ho nainstalujte.
Ak nefunguje, tak je nam [dto,

ale adaptér obrazovej grafiky

nie je podporovany. Navstivte
internetovu stranku spolocnosti
Philips a skontrolujte dostupnost
aktualizovaného ovldadaca pre systém
SmartControl Premium.

Ked' kliknem na polozku Product
Information (Informacie o vyrobku),
zobrazia sa len Ciastkové informacie.
Co sa stalo?

Dévodom mdze byt, Ze ovlddac
vaSej grafickej karty nie je najnovsej
verzie, ktord plne podporuje
rozhranie DDC/CI. PokUste sa
prosim prevziat najnovsi ovlddac
adaptéra obrazovej grafiky z webovej
stranky zodpovedajicej spolocnosti.
Nainstalujte ovlddac. Jednoducho
odstrdrite systém SmartControl
Premium a znovu ho nainstalujte.
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Otazka 5.

Odpoved:

Otazka 6.

Odpoved:

Attention

Theft Deterrence is Enabled

Zabudol som svoje osobné
identifikacné Cislo PIN potrebné pre
funkciu Theft Deterrence (Ochrana
proti odcudzeniu). Co mézem urobit?
Servisné stredisko Philips md pravo
pozadovat legitimnu identifikdciu

a autorizdciu s cielom ustanovit
vlastnicke prava k monitoru.

Uvedomte si prosim, Ze funkcia
zabezpecenia proti krddeZi je
poskytovand ako vyhodnd bezplatnd
moznost. Sprdva cisel PIN je vo
vylu¢nej zodpovednosti kazdého
jednotlivca alebo organizdcie, ktorf
tieto Cisla nastavuju.

V pripade zabudnutia ¢isla PIN méze
servisné stredisko spoloc¢nosti Philips
toto &islo za nominalny poplatok
obnovit, a to po overenf Udajov o
vlastnictve. Uvedomte si, ze na tdto
¢innost' sa podmienky Standardnej
zaruky nevztahuju.

V monitore s funkciou Smartlmage
nereaguje funkcia teploty

farebnej skaly sRGB v Premium
SmartControl, preco?

Po aktivdcii funkcie Smartlmage sa
systém sRGB vypne automaticky.

Ak chcete pouzit' systém sRGB,
musfte vypnut funkciu Smartimage
pomocou tlagidla @2 na prednom
rdme monitora.

Odpoved:

9.3 Vseobecné casté otazky
Otazka 1:

Co mam urobit, ked’ sa po
nainstalovani monitora zobrazi na
obrazovke hlasenie ,,Cannot display
this video mode (Nie je mozné
zobrazit’ tento rezim obrazu)“?
Odporicané rozlisenie pre tento
monitor: 2560 x 1440 pri 60 Hz.

Odpojte vietky kdble a potom pripojte
pocitac k monitoru, ktory sa pouzival predtym.



V menu Start (Start) systému Windows
zvolte polozku Settings (Nastavenie)/
Control Panel (Ovladaci panel).V okne
Control Panel (Ovlddaci panel) zvolte
ikonu Display (Obrazovka). Na ovlddacom
paneli Display (Obrazovka) zvolte zdlozku
,Settings (Nastavenie)”.V rdmci karty Setting
(Nastavenia) v rdmceku s ndzvom ,,desktop
area (velkost' pracovnej plochy)" posurite
beZec na hodnotu 2560 x 1440 pixlov.
Otvorte polozku , Advanced Properties
(Spresnit)” a v zdloZzke Monitor nastavte
polozku Frekvencia obnovovania obrazovky
na hodnotu 60 Hz a potom kliknite na OK.
Restartujte svoj pocitac a zopakujte kroky 2
a 3, aby ste si overili, ¢i je PC nastaveny na
rozliSenie 2560 x 1440 pri 60 Hz.

Vypnite pocitac, odpojte stary monitor a
znovu zapojte svoj monitor Philips.

Zapnite monitor a potom pocitac.

Otazka 2: Aka je odporucana obnovovacia

Odpoved:

Otazka 3:

Odpoved:

Otazka 4:

Odpoved:

frekvencia pre monitor?
Odporucand obnovovacia frekvencia
v monitoroch je 60 Hz.V pripade
akéhokolvek rusenia na obrazovke
mobzete nastavit az /5 Hz a uvidite,
¢i sa rusenie odstrani.

Aké su to subory s priponou .inf
a .icm na CD-ROM disku? Akym
sposobom je mozné nainstalovat’
tieto ovladace (.inf a .icm)?

SU to subory oviddacov vdsho
monitora. Ovlddace nainstalujte
podla pokynov v prirucke pouzivatela.
Pri prvej instaldcii monitora si vas
pocita¢ mdze vyziadat ovlddace
monitora (subory s priponou .inf
a .icm) alebo disk s ovlddacom.
Podla prislusnych pokynov vlozte
sprievodny CD-ROM disk dodany
v tomto baliku. Ovlddace monitora
(subory s priponou .inf a .icm) sa
nainstaluju automaticky.

Akym sposobom sa da nastavit’
rozliSenie?

Vasa video karta/ovlddac grafického
zobrazenia a monitor spolocne urcia
dostupné rozliSenia. PoZadované
rozliSenie je mozné zvolit' v polozke
Control Panel (Ovlddaci panel)
systému Windows® pomocou ,,Display
Properties (Vlastnosti zobrazenia)".
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Co sa stane, ked’ si nebudem vediet’
dat’ rady pri nastavovani monitora
pomocou OSD?

Jednoducho stlatte tlatidlo &)

a potom zvolte moznost’ [Reset]
(Resetovat), aby sa vyvolali vietky
pdvodné nastavenia z vyroby.

Je obrazovka monitora odolna voci
poskriabaniu?

Vo vieobecnosti sa odporica, aby
nebol povrch panela vystaveny
nadmernému posobeniu ndrazov

a aby sa chrénil pred ostrymi alebo
tupymi predmetmi. Pri manipuldcii
s monitorom zabezpecte, aby sa na
stranu s povrchom panela nevyvijal
Ziadny tlak a aby naf nepdsobila
Ziadna sila. Mohlo by to mat' vplyv na
zdrucné podmienky.

Ako by som mal Cistit’ povrch
monitoral

Pri beznom distenl pouzite Cistd,
makkd tkaninu. Pri dékladnom
Cisteni pouZite izopropylalkohol.
NepouZivajte iné rozpustadla, ako
su napr. etylalkohol, etanol, acetdn,
hexdn, atd.

Je mozné zmenit nastavenie farieb
monitoral

Ano, je mozné zmenit' nastavenie
farieb prostrednictvom ovladania
zobrazenia na obrazovke (OSD)
podla nasledujiceho postupu:

Otazka 5:

Odpoved:

Otazka 6:

Odpoved:

Otazka 7:

Odpoved:

Otazka 8:

Odpoved:

«  Stlatenim tlacidlia & sa vém zobrazi ponuka
pre OSD (Zobrazenie na obrazovke).

* Stlacte tlacidlo ¥ a zvolte moznost
Color] (Farba) a potom stlacenim tlacidla
vstipte do nastavenf farieb. NiZSie sa
uvddzaju tri nastavenia farieb.

1. ColorTemperature (Teplota farieb): Teplota
farieb - existuje Sest’ nastaveni: 5000K,
6500K;, 7500K, 8200K, 9300K a 11500K.
Pri nastaven( rozsahu na 5000K sa farby
zobrazovacieho panela javia ako , teplé,

s Cerveno-bielym farebnym odtiefiom*,
pricom pri nastaveni 11500K ziska teplota
farieb ,,chladny, bielo-modry odtien".

2. sRGB:Ide o Standardné nastavenie na
zaistenie spravnej vymeny farieb medzi
réznymi zariadeniami (napr. digitdlinymi
fotoapardtmi, monitormi, tlaciarfiami,
skenermi, atd.)



3. User Define (Zadefinované
pouzivatelom): Pouzivatel si méze zvolit
svoje pozadované nastavenie farieb na
zdklade prispdsobenia Cervenej, zelenej
a modrej farby.

& Poznamka

Meranie farby svetla vyzarovanej predmetom
pocas jeho zahrievania. Toto meranie sa vyjadruje
v ramci absoldtnej stupnice (stupfiov Kelvina).
Nizsie teploty Kelvina, napr. 2004K; su cervené

a vyssie teploty, ako napr. 9300K su modré.
Neutrdlna teplota je biela, a to pri 6504K,

Otazka 9:

Odpoved:

Otazka 10:

Odpoved:

Otazka 11:

Odpoved:

Mo6zem pripojit’ svoj monitor k
akémukolvek pocitacu, pracovnej
stanici alebo pocitacu Mac?
Ano.Véetky monitory Philips su

plne kompatibilné so Standardnymi
pocitacmi, pocitami Mac a
pracovnymi stanicami. Je mozné, ze
na pripojenie monitora k systému
Mac budete potrebovat' kdblovy
adaptér. Kontaktujte prosim svojho
obchodného zdstupcu spolocnosti
Philips a vyziadajte si dalSie informdcie.
Maju monitory Philips funkciu
Zapoj a hraj?

Ano, tieto monitory st kompatibilné
s funkciou Plug and Play v rdmci
Windows //8/Vista/XP/NT, Mac
OSX; Linux.

Co je zamrzanie obrazu, vypalenie
obrazu, paobraz alebo duchovia v
ramci panelov monitorov?
Neprerusené dlhodobé zobrazenie
nepohybujucich sa alebo statickych
obrdzkov mdze na vasej obrazovke
spbsobit’ ,,vpdlenie obrazu®, ktoré
je zndme aj ako ,,pacbraz" alebo
,zobrazenie duchov"., Vpdlenie
obrazu*, , paobraz" alebo
,zobrazenie duchov' predstavuju
dobre zndmy jav v oblasti
technoldgii panelov monitorowv.

Vo vacsine pripadov ,,vpdlenie”,
,paobraz" alebo ,,duchovia”
postupne po istom ¢ase po vypnuti
napdjania zmiznd.
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Ak mienite nechat monitor bez
dozoru, vzdy spustite pohybujici sa
Setri¢ obrazovky.

Vzdy aktivujte aplikdciu pravidelnej
obnovy obrazovky v pripade, ze

sa na monitore bude zobrazovat
nemenny staticky obsah.

) Vystraha

Opomenutie aktivovat Setric obrazovky alebo
aplikdciu na pravidelné obnovovanie obrazovky
mo&ze mat' za ndsledok vazne ,vypalenie obrazu",
vznik ,,paobrazu” alebo ,,zobrazenie duchov",
pricom tieto priznaky nezmiznd a nedaju sa
opravit. Na vysSie uvedené poskodenie sa vasa
zdruka nevztahuje.

Otazka 12:; Preco sa na obrazovke

nezobrazuje ostry text, ale sa
zobrazuju vrubkované znaky?

Odpoved: V3s monitor najlepsie funguje pri

prirodzenom rozliseni 2560 x 1440
pri 60 Hz. NajlepSie zobrazenie
dosiahnete pri tomto rozliSen.



9.4 Casto kladené otazky na funkciu
MultiView

Otazka 1:

Odpoved:

Preco nemézem aktivovat’ rezim
PIP alebo PBP, ked’ sa pouzivaju
zdroje DVI a MHL-HDMI?
Hlavny zdroj a jeho podporovany
doplnkovy zdroj ndjdete v dolnej
tabulke.

MOZNOST PODRIADENEHO
ZDROJA (xI)
MHL-

HDMI
[ ) [ ] [ ]
SOURCE ° ° °
(Hlavny DVI ° ° °
zdroj) (<) I . . .
HDMI

Odpoved:

Otazka 3:

Odpoved:

.....

PIP?

Ano, na vyber st k dispozicii 3
velkosti: [Small (Malé)], [Middle
(Stredné)], [Large (Velké)].
Stlatenim tlacidla &) vstdpte do
ponuky OSD. Svoju preferovanu
moznost [PIP Size (Velkost’ PIP)]
vyberte z hlavnej ponuky [PIP/PBP].

Ako pocuvat’ zvuk nezavisle od
obrazu?

Zdroj zvuku je spravidla spojeny
s hlavnym zdrojom obrazu. Ak
chcete zmenit' vstup zvuku a
obrazu (napriklad:Svoj prehrdvac
MP3 mb&Zete pollvat nezdvisle
bez ohladu na vstupny zdroj zdroj
obrazu); ak chcete vstupit do
ponuky OSD, stlatte tlacidlo &
Svoju preferovand moznost [Audio
Source (Zdroj zvuku)] vyberte z
hlavnej ponuky [Audio (Zvuk)].

Ked nabuduce zapnete svoj monitor,
v prevadzke bude v predvolenom
nastaven( zdroja zvuku, ktory ste
naposledy vybrali. Ak by ste ho
chceli zmenit, pre vyber nového
preferovaného zdroja zvuku budete
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musiet’ zopakovat vyssie uvedeny
postup vyberu.

@ Audio Source

MHL-HDMI

DisplayPort
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